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svobode in
oge
: _ _ V Innsbrucku je bilo pred dnevi po- zlasti dve staliséi: nekateri predlagajo, naj
25. aprila bomo spet obhajali praznik od-] svetovanje med Stevilnim odposlanstvom bi ustanovili mesano italijansko-avstrijsko

porniskega gibanja, praznik svobode in od-
pora necloveskemu nasilju.

Prazniki, tudi najbolj pomembni, se ved-
no spremene Vv tradicijo in v navado z dolo-
cenim ceremonialom in doloéeno frazeologi-
jo, pa tudi z nekim zunanjim pompom, ki
je najveckrat mo&no odtu‘en pravemu bistvu
praznika. Tako se dogaja celo z najvedjimi
verskimi prazniki, katere preplavlja val ko-
mercializacije in zunaniih navad In v golo
tradicijo brez nolranjega pomena se lahko
spremeni tudi praznik 25. aprila, v dan, ka-
terega pomen bo v tem, da otrokom ni tre-
ba v %olo, da imajo delavci in names¢enci
prosto in da si zato lahko vsakdo privoci
v primeru lepega vremena izlet kam v po-
mladno naravo ali kamorkoli. Toda pomen
25. aprila se ne bi smel nikoli izgubiti v
tem. Tudi tisti mladi, ki sami $e niso mogli
biti udelezeni v odporni¢kem gibanju, bi se
morali vedno zavedati, kako je ta praznik
nastal in kaj pomeni.

Na ta dan se spominiamo tistih, ki so se
zno'raj hitlerjevske trdnjave same, v katero
je nacistiéni norec s svojimi pomagadi spre-
menil skoro vso Evropo, vzdignili zoper na-
silie in v obrambo svobode. To niso bili po-
klicni wvojaki, ampak navadni liudje, med
katerimi mnogi niso do tedaj nikoli vzeli
oroZja v roke. In mnogi ga niso vzeli v ro-
ke niti med bojem. PosluZevali so se vse
moénejsega orozja, kakor [e tisto iz iekla
Fosluzevali so se orozja duha, ki ga je de-
lala najnevarnejSega za nacisti¢ne nasilneze
| thezen dn svobode.

Praznik odpornitkega gibanja sku$ajo da-
nes izkoristiti nekatera gibanja v svoje pro-
pagandne namene. Toda to ni strankarski
praznik, ampak praznik vseh tistih, ki lju-
bijo svobodo in ki so pripravlieni, da jo
vedno spet obranijo pred vsemi tistimi, ki
hi jo ho'eli odpraviti ali zmanj3ati; vseh ti-
stih, ki hotejo svobodo vedno bolj utrditi
in io napraviti éimbolj varno pred no' imi
poskusi nasilja, ki nikoli ne prenehajo, pri-
krito ali odkrito. Tako pojmovana svoboda
ne izklju¢uje nikogar. Njen pomen je prav
v tem, da hofe kar naibogatejdi duhovni
in politiéni pluralizem, v katerem vidi edi
no jamstvo resn‘éne svobode.

Prava svoboda ne potrebuje pridevnikov,
ni ne tak¥na ali drugaéna svoboda, ne svo-
boda za te ali za one, ampak enostavno sa-
mo svoboda, svoboda za vse, ki nimajo v
mislih in namenih njenega unifenja. Tisti, ki
so ili med zadnjo voino v boi za svobodo
proti nacistitnemu divjaStvu, paé¢ niso poj-
movali svobode kot nekako egoistiéno za-
devo, kot golo zmago nad nasprotnikom, ka-

(Nadaljevanje na 9. strani)

Juznotirolske ljudske stranke in med pred-
stavniki tirolske deZelne ter dunajske o-
srednje vlade. JuZnotirolsko odposlanstvo
je vodil predsednik bocenske pokrajinske
vlade Magnago, z avstrijske strani pa sta
se med drugimi udelezila posvetovanja
kancler Klaus in zunanji minister Toncié.

Predsednik Magnago je porocal o vsebi-
ni zadnjega razgovora z ministrskim pred- |
sednikom Morom, ki je pojasnil dolo¢ene
dele vsebine tako imenovanega »paketa«,
to je vrste zakonskih in upravnih ukre- |
pov, s katerimi namerava Italija dokoné-
no urediti juZnotirolsko vprasanje. Vod-
stvo Juznotirolske stranke je, kot znano,
le s piclo ve¢ino glasov sprejelo italijan-,
sko ponudbo, ki bi jo pa moral Se potrditi
strankin obéni zbor, ko bo reSeno Se zad-
nje sporno vprasanje, in sicer kako zajam- |
¢iti z mednarodnimi instrumenti izvajanje !
sprejetih obveznosti. '

Posvetovanje v Innsbrucku je pokazalo, |
da obstajajo tako med Juznimi Tirolci kot
med Avstrijei razlicna gledanja. Zdi se pa, |
da vsi soglagajo, da mednarodno sodisée |
v Haagu, ki ga predlaga Italija, ni zadost- |
no jamstvo. Zato sta baje prisli do izraza

komisijo za izvajanje novega sporazuma,
drugi pa so mnenja, naj bi nadzorstvo
prevzel kak organ Zdruzenih narodov.

Posvetovanje ni  torej popolnoma raz-
jasnilo polozaja, zato ni pricakovati, da se
bo koéljivo vprasanje o kratkem uredilo.

Medtem so Se vedno na delu sile, ki si
prizadevajo, da bi onemogocile miroljub-
no resitev spora. Te dni je prislo ponovno
do dveh teroristi¢nih atentatov v JuZni Ti-
rolski, ki na sreCo nista povzrocila smrt-
nih Zrtev.

Nekateri italijanski listi pisejo, da tudi
v vladni vecini ni popolnoma enotnega gle-
danja, ¢es da obstajajo razlike med pred-
sednikom vlade in zunanjim ter notranjim
ministrom. Predsednik Moro je baje za
bolj Sirokogrudno tolmadenje in izvajanje
ukrepov v korist JuZnih Tirolcev, medtem
ko naj bi bila Fanfani in Taviani bolj na-

| klonjena politiki »trde roke«,

Vsak pameten clovek pa bo moral pri-
znati, da je v interesu obeh strani, da pri-
de ¢imprej do praviéne reSitve vprasanja,
kajti vsako nadaljnje odlaSanje in zavla-
¢evanje bo predstavljalo le vodo na mlin
prenapetezem na eni in drugi strani.

Papez Pavel VI. Slovencem:

,, Naklonjenost, spostovanje, ljubezen”

V zacCetku aprila je bilo slovensko narodno ro- |
manje v Rim.

V slovesni avdijenci v kateri se je zbra’o 2500
Slovencev, je imel papez na nade romarje nagovor
v katerem je rekel med drogim:

Po kratkem presledku po romanju iz ju-
goslovanske Backe nam boz'a Previdnost zno-
va daje tolazbo s sprejemom vade Stevilne|
skupine, dragi slovenski romarji, ki ste pri-
§li v Rim proslavit 1200-letnico sprecbrnje-
nja vadih prednikov h Kristusu.

Ganjeni in veseli vas sprejemamo. Po-
zdravliamo najprej viije pastirje, voditelje
romanja: nadSkofa JoZeta Pogalnika, fkofa
Maksimilijana DrZecnika in Janeza Jenka. Z
njimi vred objemamo gorece duhovnike, ki

jih spremliajo in vse vas, dragi sinovi in
héere, ki ste nithova krona Pozdravljamo,
vse Slovence, tudi tiste, ki so pri&li iz drugih
dezel ali prebivajo v Rimu in jim izraZamo
naso naklonjenost, sposdtovanije in ljubezen. |

Kako se cutimo nasproti vam dolinike za
spodbudo, ki nam jo dajetel Kar smo e
dejali pretekli ponedeliek va%im rojakom,
ponavljamo tudi vam: ne moremo redi dru-
gace, kakor da vidimo v vafem romanju ze-
lo tolaZilno znamenje prebud’tve, polno upa-
nja. Cast vam, gore¢i in delavni ¥kofje, ki

ste ohranili v srcih vaSih vern'kov visok
plamen vere in ljubezni. Cast vam, duhov-
niki, ¢ast vam verniki, ki ste ohranili Zivo
versko vnemo in zavzetost. Papez, ponizni
pa pravi Kristusov namestnik, vam to govo-
ri v Gospodovem imenu. Po nas vas vsa
Cerkev hvali, se vam zahvaljuje in vas pro-
slavlja.

Iz vade dezele, ki |0 bogate tako sijajne
in mogodne lepote in katere slavni spomeni-
ki spric¢ujejo vao stoletno ljubezen do do-
movine in zves‘obo Cerkvi, ste pridli sem v
sredide kri¥fanstva, da potrdite svojo vero.
V svetid¢u Marije Velike, ki je najbolj ¢a-
stitljiva in starodavna Marijina bazilika, ste
se zbrali k somaSevaniu in molitvi, da za-
pojete Bogu himno zahvale za dobrote, ki
ste jih prejeli v dolgih stoletiih zgodovine.
Na grobovih apostolskih prvakov Petra in
Pavla, cveh stebrov rimske Cerkve, ste Ze
naprej zaceli Leto vere, s ¢imer ste se veli-
koduino odzvali naemu nedavnemu vabilu.

Pred ofmi naSega duha se pa odvija ime-
nitna, veli¢astna podoba: ta va%a navzod-
nost v Rimu je za nas simbol prisotnosti
vseh vaiih sorojakov. Tudi v njihovem ime-

(Nadaljevanje na 2. strani)
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RADIO TRST A

e NEDELIJA, 23. aprila, ob: 830 Kmetijska oddaja;
900 Prenos sv. mase iz zupne cerkve v Rojanu;
10,15 Poslusali boste ... Od nedelje do nedelje na
nasem valu; 11,15 Cddaja za najmlajée. »Giai bur-
rascov dnevnike, Napisal Vamba (Luigi Bertelli).
Tretji del. Prevod in dramatizacija Dose KraSevec;
1200 Nabozna glasba; 12.15 Vera in na$ cas; 13.00
Kdo, kdaj, zakaj...; 15.30 »Potovanje v Koroman-
dijox, igra v treh dejanjih, napisal Dominik Smole,
Igra RO., priredba in rezija Balbine Baranovi¢-Bat-
letino: 17.15 Obisk v diskotek’; 18.30 Scdcbne &rti-
ce in novele: Franc Jeza: »Trinajsticas; 2030 Iz slo-
venske folklore: V starih ¢asih: Lelja Rehar: »Cjer
suo uotruoci je veselje jen srjeca«; 22.10 Intrepreta-
cije Artura Toscaninija.

¢ PONEDELIJEK, 24. aprila, cb: 1140 Radio za So-
le (za srednjo Solo); 12,10 Liki iz nase preteklosti:
»Albert Sirke, pripravil Franc OraoZzen; 1330 Fri-
ljubljene melodije; 17.25 Radio za fole (za srednjo
Solo); 18.00 Odvetnik za vsakogar, pravna posveto-
valnica; 19,05 Trzaski pripovedniki; »Pier Antonio
Quarantotti Gambini«, pripravil prof. Josip Tavlar;
2100 Kulturni odmevi; 2230 Romantiéni samospevi
Franza Schuberta.

e TOREK, 25, aprila, ob: 1000 Rizarna v Trstu spo
menik zrtvam odporniskega gibanja, pripravil Franc
Jeza; 1200 Iz slovenske folklore: »Cjer suo uolruoci
je veselje jen srpjeca«; 1530 =Bernardeke«, radijska
komedija, napisal Sasa Vuga. Igrajo ¢lani Sloven-
skega gledalis¢a v Trstu, vodi Joze Babié; 17.25
Luigi Dallapiccola: Canti di liberazione; 19.10 Plo-
S¢e za vas, quiz oddaja; 2030 Gioacchino Rossini:
»Otello«, melodrama v treh dejanjih,

o SREDA, 26. aprila, ob: 1140 Radio za Sole (za
prvo stopnjo osnovnih Sol); 12.10 Pomenck s po
sluSavkami; 17.25 Rad’'o za Sole (za prvo stopnj
osnovnih Sol); 18.00 Ne vse, toda o vsem; 19.10
Higiena in zdravje, pripravil dr. Rafko Dolhar; 1925
Dezelni zbori: Zbor iz Rupe, vodi Zdravko Klanj-
§¢ek; 2035 Simloniéni koacert. V odmoru (pribliz-
no ob 21.30) Knjizne novosti: Beno Zupandi¢: »Me
glica«, ocena prof. Martina Jevnikarja.

e CETRTEK, 27. aprila, ob: 11.50 Glasbila in bar
ve; 1200 Za smeh in dobro voljo. Besedilo Danila
Lovredica; 17.20 ltalijani¢ina po radu; 17.35 Glasba
za va$ transistor; 19.00 Pisani balon¢ki, radijski
tednik za najmlajse. Pripravila Krasulja Simoniti;
2035 »Don Juane, komedija v treh dejanjih, na-
pisal Tirso da Molina, prevedel Mirke Rijavec. lgra
RO., rezira JoZe Peterling 2240 Slovenski solisti.
Klarinetist Igor Karlin, pri klavirju Aci Bertoncelj.
Arthur Honegger: Sonatina. Bohuslav Martinu: So-
natina.

e PETEK, 28. aprila,.cbh: 1140
drugo stopnjo osnovnih 3ol); 12,10 Med trznimi
stojnicami; 13.30 Glasbeno potovanje ckoli sveta;
17.25 Radio za Sole (za drugo sctpnjo osnovnih
Sol); 18.00 Ne vse, teda o vsem; 1830 O glashi go-
vorijo skladatelji; 19.10 Moj prosti ¢as; 2035 Go
spodarstvo in delo, Urednik Egidij Vrsaj; 21.00 Kon-
cert operne glashe; 2245 Magija glasbil v jazzu.

e SOBOTA, 29, aprila, ob: 11.50 Orkestri lahke glas-
be; 1200 Kulturni odmevi. 13.30 Semenj plosé. 1500
Glasbena oddaja za mladino, pripravlja Dusan Ja-
komin; 16.00 Volan, oddaja za avtomobiliste: 16,15
Pregled italijanske dramatike. Pripravila Josip Tav-
car in JoZe Peterlin (24, oddaja). Italijansko gle-
dalid¢e pred prvo svetovioo vojno; 17.20 Dialog —
Cerkev v sodobnem svetu; 17.30 Lepo pisanje, vzo-
ri in zgledi mladega rodu; 1830 Retrospektiva jaz-
za, pripravlja Sergio Portaleon!; 19.10 Druzinski ob-
zornik: »Vera v Zivljenje«s — ureja prof. Ivan The-
uerschuh; 1925 Nastopi zabavnih ansamblov na Ra-
diu Trst; 20.35 Teden v Italiji; 2045 Slovenski ok-
tet; 21,00 Za smeh in dobro voljo. Besedilo Danila
Lovreci¢a; 21.30 Vabiloe na ples; 2220 Za prije'en
konec tedna.

Radio za Sole (za

TEDENSKI KOLEDARCEK

23, aprila, nedelja: Vojko, Adalbent
24, aprila, poncdeljek: Jurij, Igor

25, aprila, torek: Marko, Osvoboditey
26. aprila, sreda: Zdeslav, Dobra

27. aprila, Cetrtek: Bistra, Peregrin
28, aprila, petek: Zivan, Vital

29, aprila, sobota: Marina, Robent

1 Nadaljevanje s 1. strani)

riu ste nam dali dokaz Zive ljubezni s tem,
da ste nas tako navdufeno pozdravljali in
nam poklonili darove, ki simboliéno pred-
stavljajo vase delo. Z vasim romanjem se je
prvikrat zgodilo, da neki slovanski narod v
Rimu proslavlja jubilej spreobrnitve h kr-
§¢anski veri. V tem trenutku se na¥ pogled
iri in objema vse prostrane deZele, katerim
sta slovanska apostola oznanjala evangelij.
Vi ste danes prvi izmed njih prisli k nam.
V nagem srcu Ze vstaja upanje na nova sre-
¢an‘a z drugimi narodi. Samo Bog ve za to
uro in trenutek. Mi ga pa odslej pri¢akuje-
mo z neomajnim zaupanjem.

Ko nam vada navzofnost govori, da je da-
nes tu srce Slovenije in vse Jugoslavije, bi
vam radi povedali, da smo tudi mi z vami.
Papez se zanima za vas, vas ljubi. Vedite to,
govorite o tem, bodite o tem prepricani!
Pape? je z vami predvsem z molitvijo, s ka-
tero nenehno klice na vas milost Sv. Duha,
da vas tolazi, vas utrjuje in vas spodbuja k
zvestobi,

Sréno zelimo, da bodo vase 3skofije srca,
ki v istih mislih, delih, besedah in zgledih
soutripajo z velikim srcem vesoljne Cerkve.
Zelimo, da postanejo vase Zupnije Sola pre-
pri¢anih in velikoduinih apostolov; da bo-
do po navodilih 2. vat. koncila v njih cudo-
vito zrasle vrste globoko verne mladine, kr-
i¢anskih ocetov in mater, ki hranijo svojo
vero in ljubezen pri evharistiéni mizi, po be-
sedi psalmista: »Tvoji otroci so kakor olj¢-
ne mladike okrog tvoje mize« (Ps. 127,3).

| ., Naklonjenost, spoStovanje ljubezen”

Zelimo, da vade druZine postanejo svetiite,
kier se vzgajajo dobri bozji sluzabniki, zve-
sti otroci Cerkve, posteni in delavni driav-
ljani, v smislu nauka koncila v odloku o
laikih: »DolZnost zakoncev je bila vedno,
clanes pa je najvedii del njihovega apostolata,
da s svojim Zivljenjem razodevajo in doka-
zujejo nerazveznost in svetost zakonske zve-
ze, da odlofno zagovarjajo pravico in dolz-
nost starSev in skrbnikov glede kritanske
vzgo'e otrok; da branijo dostojanstvo in za-
kenito neodvisnost druzine... DruZina je
od Boga prejela poslanstvo, da bodi prva in
zivlienjska celica druibe To poslanstvo bo
spolnila, ée se bo v medsebojni ljubezni vseh
¢lanov in v skupni molitvi k Bogu razode
vala kot domacde svetisée Cerkvex (t. 11).

S temi srénimj Zeljami vas, castiti bratje
in dragi sinovi, Zelimo spremljati v vsem
vasem zivljenju. lzro¢amo jih priprognji slav-
ne nebeske Kraljice, svetima apostoloma Pe-
tru in Pavlu, sv. Cirilu in Metodu, da vam
izprosi'o veselie, mir in Gospodovo moé. V
Njegovem imenu vam dajemo apostolski
blagoslov, ki ga raztegujemo na vse Sloven-
ce, doma in v svetu, posebe] %e otrokom,
starim in delavcem. »Milost Gospoda nadega
Jezusa Kristusa naj bo z vami vsemi« (2 Tes
3,139

Po nagovoru so izrocile tri slovenske narodne
nose papezu darove romarjev (med drugim kKovan
svecnik iz Krope). Romarji so papeza navduseno po-
zdravljali, on pa sc je z mnogimi rokoval. Po-
ujckal je tudi nekega slovenskega olrocka,

9. maja pa bo slovensko narodno romanje pod
vodstvom Skofov h Gospe Sveti, za 1200-'¢etnico po-
kristjanjenja Slovencev.

'_ﬁﬂaj—lov pred Sﬁﬁiééem v Bedgl_-édu

Znani hrvaSki esejist Mihajlo Mihajlov | tujino. Hrvaski emigrantski tisk je ponati-
je, kot kaze, kar aboniran na sodniSke raz-| skoval njegove spise, poslane seveda dru-
prave. Te dni je spet stopil pred okroZno| gim, tujim revijam, a Mihajlov se zago-

sodis¢e v Beogradu, kamor so ga pripe-
jali iz jece, ker je ze zaprt zaradi znanih
dogodkov lanskega leta, ko je skuSal orga-
nizirati socialno-demokratsko stranko in iz
dajati lastno revijo. Tokrat se mora zago-
varjati Se zaradi raznih ¢lankov, ki jih je
poslal v tujino in v katerih je tako pisal o
jugoslovanskih razmerah, da je to po mne-
nju javnega toZzilca vredno nove obsodbe.

Mihajlov pa je tokrat nastopil pred so-
dis¢em zelo spros$céeno, najbrz zato, ker ga
ni tiSc¢ala kravata, katere po pravilniku o
zapornikih ne sme nositi niti pred sodniki.
Zivahno se zagovarja, zakaj je poslal c¢lan-
ke v objavo v tujino, ¢e§ da jih pa¢ ni mo-
gel objaviti doma. €e bi mu jih bili obja-
vili v drzavi, bi se bil vzdrzal posiljanja v

UMRL JE KONRAD ADENAUER

V sredo zgodaj popoldne je umrl v svoji
vili v Rhoendorfu bivsi dolgoletni nemski
kancler Konrad Adenauer. Dozivel je 91
let, Bil je pravi patriarh nemske politike.
Imel je tudi $e zadnja leta velik vpliv v
politicnem Zivljenju, zlasti v kricansko-de-
mokratski stranki.

Leta 1949 je prevzel hudo nalogo, da
zgradi iz narodnih in materialnih razvalin,
ki jih je zapustil Hitler, novo, demokratic-
no Nemcijo. Cetudi ni bil ve¢ mlad, se je
z vsemi energijami posvetil tej nalogi in
jo castno opravil. Kancler je bil do okto-
bra leta 1963.

varja, da zato ni on Kriv., Listi pac¢ ponati-
skujejo, kar se jim zdi.

Vse bo seveda odvisno od tega, kako si
bo sodis¢e tolmacilo posiljanje njegovih
C¢lankov v tujino, kot obrekovanje drzave
in njencga vodstva ali le kot lazji prekr-
Sek. Verjetno bo izre¢ena sodba v tem zad-
njem  smislu. Vsaj Mihajlov najbrz tako
pricakuje, drugace si ni mogoce razlagati
njegove dobre volje pred sodniki. Tu pa

tam si jih celo nekoliko privoscéi, npr.
predsednika sodis¢a Dusana Lukica. Mi-
hajlov je namre¢ priviekel iz Zepa ncko

knjizico in zacel brati iz nje. Predsednik
ga je opomnil, naj neha, ¢e§ da sam dobro
pozna jugoslovansko ustavo. Tedaj pa je
Mihajlov kar zazijal: »Ne dvomim, da jo
poznate, toda jaz sem vam hotel nastaviti
past in vi ste se ujeli vanjo. To namreé ni
hesedilo nase ustave, ampak Stalinove usta-
ve iz leta 1936.« Muzali so se tudi poslu-
Savei, a najbrz tudi Luki¢, saj mu ni pre-
ostalo drugega. Zeleli je, da tega veselega
razpoloZenja na sodiS¢u ne bi razdrla ka-
ka stroga sodba,

Naknadno smo zvedeli, da je bil obso-
jen Mihajlov zaradi propagande proti dr-
Zavi na Stirt in pol leta jece in Se Stiri le-
ta potem ne bo smel publicisti¢no delovati.

Izdajatelj: Engelbert Besednjak o Glavni urednik:

Engelbert Besednjak e Odeovorni urednik: Drago

LegiSa o Tiska tiskarna »Graplis« — Trst, ulica
Sv. Franc¢idka 20 — teleluon 29477
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0 narodnem romanju Slovencev v veéno mesto

Veselo rojijo misli v glavi slehernega ro-
warja, ki je po beli nedelji s svojimi nad-
pasurji obiskal sredis¢e krscanstva — Rim.
Ne ves, kje bi zacel. Petdeset avtobusov
vseh firm, barv in agencij je srecno pelja-
I¢ slovenske romarje v Rim, Assisi, Lore-
to, Padovo in Benetke. Policaji so si puli-
li lase, ker niso mogli ve¢ usmerjati pro-
meta ob tem naSem navalu. Ljudje so se
ustavljali in se gledali drug drugega. Kaj
pa je to? Odkod so? Je to mogoce? Te
karavane ni bilo ne konca ne kraja. V teh
potujocih hisah se je pogosto oglasila na-
bozna in narodna pesem, dvignila zares
ziva molitev in véasih za spremembo ogla-
si' dovtip za kratkocasje.

Nad dvatiso¢ vernih src se je odzvalo
vabilu Cerkve in reklamnih agencij sirom
Slovenije. Videl si matere, ocete, videl tu-
di fante in dekleta zarecih oc¢i. Cudovite
umetnine iz skoro treh tisocletij, ki smo
jih videli, so polnile duSe vseh z veseljem
in  ob¢udovanjem. Poganski in krsCanski
svet sta si stala nasproti. Zmagalo je kr-
Scanstvo. Nestevilni spomeniki vseh vrst
dokazujejo, da je zlasti Europa krs¢anska
zemlja.

Kako si majhen pred temi stvaritvami
duha. Njihova drzna zasnova, Se drznejsa
izvedba in (rmasto kljubovanje s c¢asom
te naravnost stre, da ti zastane dih, ¢e si
odprl na stezaj vrata svojim cutilom. Vsa
moderna tehnika (i postane naenkrat ne-
kam bolj ponizna. Polet v vesolje te sprico
sedanjih sredstev ve¢ ne omami. Clovek je
z¢ prej prodrl v strahotne viSine in globi-
ne duha. Telefon, telegraf, radio, televizija,
atomska sila se nam zdijo ze vsakdanje
Stvari, medtem se nam umetnine velikanov
tembolj odmikajo, ¢imbolj jih obcéuduje-
o,

Ce hofem podati nekaj vtisov o roma-
nju, sem sila v zadregi, ker se misli bre-
zobzirno prepletajo, kot bi tekmovale med
seboj. Kljub temu bom skusal napraviti
red v tem kaosu, Kot tisti pogumni policaj
sredi Rima ob navalu nasih cestnih veli-
kank. Ne bo zameril Sv. Anton Padovan-
ski, obdan s takim razko$jem kakor nobe-
na kraljica iz bajnega jutrovega sveta. Tu-
di Santa Maria del fiore v Firencah naj
mi ne zameri, ¢¢ se ne morem ustaviti.
Tudi AsiSkega uboZca prav lepo prosim,
naj da prednost prvakoma apostolov, ker
je bilo pa¢ njuno mesto konéni cilj nasega
romanja.

Prvo veselo dozivetje v veénem mestu je
bilo srecanje in snidenje vseh slovenskih
romarjev na grobu apostola narodov, Pavla
v njegovi veli¢astni  baziliki ob Zarecih
obrazih nasih rojakov, Zive¢ih v Rimu. Na-
Sa lepa ljudska pesem je kot Se nikdar v
zgodovini odmevala od zlatega stropa in
od velicastne mozai¢ne abside. Mislim, da
so se veselo pocutili vsi Petrovi nasledniki,
zlasti Janez Dobri, ki je zadnji stopil v to
nebesko vezo, Kaj naj re¢emo o spomin-
ski slovesnosti na grobu slovanskih aposto-
lov? Vsakdo je ob prelepih besedah nasih
(skofov) nadpastirjev ¢&util nezrefeno ve-
selje in sreco, da je po nasih apostolih ve-
ro prejel in ohranil. Veselje je rastlo bolj
in bolj, ko smo se zbrali v najlep$i in naj-
vaznejsi Marijini cerkvi, v baziliki Marije
Snezne. O kako je utripalo sleherno srce
ob mogo¢ni Marijini pesmi iz tisoterih
grl! Ni se varal tisti reporter, ki je dejal

da ni Se nikdar sliSal kaj takega, kljub
temu da je Ze marsikaj dozivel.

Visek ganotja pa smo doziveli ob sreca-
nju z ocetom Kkatoliskega sveta, s Paviom
VI., ki je iz ljubezni do nas Slovencev do-
loc¢il posebno avdienco za nas. Pulz srca
je bil vedno hitrejsi in mocnejsi. Nismo
ve¢ videli drug drugega, tako smo vsi upi-
rali pogled v svetega oCeta. Dvorana blago-
slovov (Sala delle benedizioni), napolnjena
do kraja z nasimi ljudmi, gotovo Se ni sli-
sala takega petja. Zgodovinske besede nad-
Skofa ljubljanske in nadvse tople ter po-
membne besede svetega Oceta so se zarc-
zale v duSo, da se ti do smrti ve¢ ne iz-
brisejo. Gesta pokojnega Janeza, s katero
je papez prav na koncu dvorane dvignil k
sebi otroka mlade slovenske matere iz Koj-
skega, je dalo Se vedji sunek naSemu nav-
dusenju.

In cerkev Sv. Petra? Veliko ciceronov
se je ze trudilo v teku stoletij, da bi gle-
davcem nekaj povedalo. Menim pa, da je
vsak izmed njih vec¢ zatemnil kot osvetlil.
Beseda je zares preslabotna, da bi mogla
stvarno opisati veli¢ino, lepoto, skladje in
pesem tega ¢udeza arhitekture, slikarstva
in kiparstva. Clovek bi gledal in gledal, a
brezobzirni ¢as ga podi naprej, da si ogle
da Se druge stvari, z zeljo, da se spet vrne
s prijatelji ali znanci. Vprasas se: Kaj je
tista sila, ki ti vzvalovi duso do dna? To
je velicina duha, te iskre neskoncnega du-
ha, ki jo je Bog uklenil v slabotno in na
razpad obsojeno telo, Zares vidni dokaz o
bivanju dusc in odli¢nosti netvarnega sve-
ta. Umetnikov duh je bil tisti, ki je dal
besedo in pesem mrzlemu kamnu, okcerne-
mu lesu, mrtvi snovi. Lepa je narava, cu-
dovito je vesolje. Vendar je zakladnica u-
metnin tudi ena izmed tistih dobrin, ki so
kulturnemu c¢loveku svete. Ob katastrofal-
nem divjanju voda Arna v Firencah dne 4.
novembra lani smo lahko videli preplah
milijonskih mnoZic ob nevarnosti za te za-
klade.

Brat, sestra, ali se zave§, da je velikan-
ski odstotek vse umetnosti ustvarila vera
v Boga in v posmrtnost? Ce ne bi bilo ve-
re, bi bili dokaj siromaki v umetnosti. Pri-
spevajmo vsak po svoji modi, da bi se tu-
di v ljubezni do bliznjega sveta vera afir-
mirala, kot se je v kulturi. Tako ne bo ve-
ra le teorija, ampak Zivljenje, ki se bo

kon¢no prelilo v ve¢no Zivljenje. Romar

PREJELI SMO

NEKAJ KRITICNIH PRIPOME K NASEMU
SLOVENSKEMU GLEDALIsScCU

Letos imamo vtis, da manjka naSemu poklic-
nemu gledaliS¢u v Trstu nacrinosti, oziroma, da
repertoar, ki si ga je zamislilo, ne more v celoti
izvesti in ga zato spreminja. Res, da je sezono za-
¢elo precej zgodaj, vendar nam je bilo nerazumlji-
vo, da je potem imelo enomeseéne pocitnice na
ta ra¢un nekako tedaj, ko je bila sezona na visku.

Drugo, kar nas maoti, so prepogosti recitali, h Kka-
terim se je gledaliS¢e zateklo v zadnjih dveh le
tih. Recital je sam na sebi lepa stvar, toda moral
bi biti izven rednih predstav. To je lahko lep
umetniSki vecer, Kakrs$ni so za zakljucene Kkroge
ljubiteljev umetnosti. Ne morejo pa nadomestiti
rednih predstav.

Opazamo, da ima SG. na radiu predstave, ki
so jih obljubljali prej na odru, Kolikor nam j
snano, je v splosnem praksa povsod pri gledali
s¢ih v Italiji, da jih najprej igrajo na odru, Tu
pa, ne samo, da niso bila ta dela S¢ na odru
ampak jih niti ne napovedujejo. Najbrie paé n
izvedljivo eno in drugo.

Zadrega v pomanjkanju predstav se zdi tudi v
gostovanju z recitalom, kakrsno je bilo z »Gospn
Judit¢, nenaérinost pa v tem, da gostuje takoj za
tem spet Pionirsko gledalis¢e z Reke — (&eprav je
organiziral drugo predstavo drug naslov) prej »Eros
z reke — Tri gostovanja iz istega (ne slovenske-
ga) mesta v tako hitrem zaporedju!

Skoda tudi, da predstave pravodasno ne dozore.
Tako je bila premiera Pirandella na Veliki éetrtek
premiera Drabosnjakove bozi¢ne igre pa po bozicu.

Verjamemo, da ima gledalisée tezave pri svo-
jem delu — kdo jih nima! Vendar se zdi, da je
bil zlasti ¢as za predstave letos res zelo slabo iz-
rabljen. Tudi ne vemo, ali je Z¢ kje na obzorju
kaka nova premicra ali ne. Sczona pa se bliza kon-
cu.

Zdi se, da bl moglo Slovensko gledalisée vse
bolj in uspesno opravljati svojo viego. To je pad
poklicna ustanova in zato to lahko od njega pride-
kujemo. Nekaj drugega je delo vseh drugih ne-
pcklicnih skupin na TrZzaskem in Goriskem, ko
ljudje po svojem poklicnem delu Zrivujejo ¢as za
brezplacno prosvetno delo, Upamo, da nas ne bo
pustilo gledalis¢e letos tako na pol poti. Mislimo,
da je preve¢ dni Kulturni dom prazen in da bi
moralo prav poklicno gledalis¢e razporediti svoje
predstave in ve¢ svojih predstav tako, da bi bilo
v njem vel prireditev. Zdaj pa se zdi kot uéencc
v foli, ki se je naudil v vsem letu tistih nekaj
pesmi na pamet in jih zdrdra zapovrstjo, pa naj
ga kdo poslusa ali ne, Opravil je svoje delo.

Ce ne v maju, pa Zzelimo vsaj za prihodnjo se-
zono uspesnejse delo nasemu gledaliséu,

 REo b
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NOVI STEVILKI

V  kratkem
slovenskih  revij
sta Ze v tisku,

»MOSTA«

bosta  izsli
»Most« in

IN
novi Stevilki
wZalive, Obe

»ZALIVA«
trzaskih
Stevilki

Morda je on organiziral ,,RiZarno’

Kot porocajo, je pocenjal nacist Franz
Stangl, ki so ga nedavno prijeli v Braziliji,
med vojno svoje okrutnosti tudi v nasih
krajih. Lovec na SS-ovske zloc¢ince, iudov-
ski inZenir Wiesenthal, je poslal italijan-
skemu veleposlaniku na Dunaju Martinu
pismo, v katerem navaja zlo¢ine, ki jih je
pocel Stangl v Italiji, zlasti v Vidmu in v
Trstu.

Do leta 1943 je sluzil Stangl v uniceval-
nih taboris¢ih v Treblinki in v Lublinu.

Avgusta 1943 pa so ga poslali v Italijo in
Jugoslavijo (verjetno v Slovenijo), da bi}

se boril proti partizanom, seveda z mude-
nji in unic¢evanjem ujetnikov. Kot stotnik
SS-oddelkov je zlasti poleti 1944 zakrivil
mnogo zlo¢inov na TrZaSkem. Svoj glavni
stan je imel v Vidmu, pri poveljstvu ge-

stapovskega oddelka IV B 4. Pozneje pa so
ga premestili v Benetke. Poslal je veliko
Stevilo Judov v trzako RiZarno. Nekaterc
so ustrelili, druge pa poslali v unic¢evalno
taboris¢e Auschwitz.

Nedvomno je bil Stangl v tistem casu
tudi sam veckrat v Trstu in ni izkljuceno,
da je bil prav on tisti, ki je prisel na ide-
jo za preureditev Rizarne v unicevalno ta-
boris¢e, saj je imel v tem Zze prakso iz
svoje dotedanje sluzbe.

Zato bo poleg Avstrije, Zahodne Nemci-
je in Poljske morda zahtevala Stanglovo
izroCitev tudi Italija. Ta krvolok ima ne-
dvomno na vesti tudi mnogo Slovencev, iz
¢asa svojega »boja proti partizanom« v Ju-
goslaviji.
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S Trzashega

Za pravice nasih kmetovavcev

Dezelni svet je v torek zakljucil razpra-|

vo o zakonskem osnutku, ki predvideva
ustanovitev zavoda za razvoj kmelijstva v
dezeli Furlaniji-Julijski krajini. Osnutek za-
kona je bil sprejet z glasovi demokristja-
nov in socialistov, proti so glasovali ko-
munisti, predstavniki socialproletarcev, li-
beralcev in misovcev, medtem ko se je
predstavnik Slovenske skupnosti vzdrzal.
Dr. Skerk je svoje stalis¢e utemeljil, ce§
da je hil od Stevilnih njegovih amandma-
jev sprejet samo eden. »Poleg tega kaze —
je dejal slovenski predstavnik — da so
med vec¢ino Ze na delu konservativne stru-
je, ki si prizadevajo, da bi osrednja vlada
zanikala zakonitost« tistega c¢lena zakona,
ki vsebuje omenjeni popravek.«

V tej zvezi je treba vsekakor omeniti
potek seje z dne 13. t. m., ki je potekala
zelo razburkano, ker je bil v razpravi

Skerkov popravek, oziroma zahteva, naj se’

11. ¢len tako izpopolni, da bo slovenskim
kmetovavcem jasno zajamdena pravica do
strokovnega izobrazevanja v materinem je-
ziku,

Predstvanik Slovenske
svoji dolgi intervenciji naredil nekaksen
obracun prizadevanj deZelne vlade v Kko-
rist slovenskega prebivavlstva, pri Cemer
je ugotovil, da je v bistvu negativen. Ce-
prav Slovenci predstavljajo znaten del pre-
bivalstva v dezeli, jih doslej noben deZel-

skupnosti  je v

ADRIA O SLOVENSKEM STUDIISKEM CENTRU

Pretekli teden je organizacija visokosolcev »Adriae
sklicala posvetovanje za okroglo mizo o zahtevi
nase manjsine, da se ustanovi na trZza8ki univer-
zi studijski center za slovenski jezik in literaturo.

Diskusije so se ude’ezili razni predstavniki nase-
ga kulturnega in politicnega zivljenja, Referate pa
so podajali najprej profesor Jez, ki fe orisal zgo-
dovinsko ozadje naSe zahteve: doktor Skerk je
povedal, da v Trstu Se ni bilo resne akcije za slo-
venicino na univerzi. Omenil pa je besede prol.
Udine leta 1961, ki se je strinjal z zamislijo, da
se na trzaski univerzi ustanovi slovenski Studijski
center. Omenil je tudi svoj poseg v dezelnem sve-
tu, ko se je zavzel za isto stvar,

Nato je prof. Jevnikar govoril o Studiju sloven-
§¢ine na padovanski univerzi, kjer sam poucuje.
Ugotovil je, da trzaski Studenti ne hodijo v Pado-
vo, in bi zato ne bilo napac¢no, doseéi kaj podobnega
tudi v Trstu, Predvsem pa je poudaril, da bi Ze
takoj merali poskrbeti, da bi v srednjih Solah po-
uk sloveni¢ine postal enakopraven pouku italijan-
S¢ine. Sloven§éino namred lahko poucujejo diplo-
miranci z najrazlicnejsih lakultet.

Pogovor, ki je edil, je naravnost v
sredino nase manjsinske problematike z zahtevo,
da bi imeli Slovenci v Trstu, v najvisjom lorumu
kulturnega dozivljanja, to je na univerzi, drzaino
priznan prostor, kjer naj bi se zbirali nasi slove-
nisti in kjer bi se vzgajali nasi Studeatje za bodo-
&e profesorje lepega slovenskega jezika. Na koncu
se je odbor »Adrijes obvezal, da bo nadaljeval ak-
cijo in da bo kmalu sklical nov sestanck.

pusegel

ni zakon niti ne omenja in jih tudi druga-
¢e dezela ni¢ ali prav malo upoSteva. De-
zelni odbornik za kmelijstvo se v svoji
intervenciji sploh ni dotaknil problemov
slovenskih kmetovavcev, Ceprav ga je ved
svetovaveev na to opozorilo. Slovenski pre-
bivavei menijo — je nadaljeval govornik
— da smejo zahtevali, naj bodo njihove
pravice zajamcene in zascitene z zakonom,
kajti vse ostalo so besede, ki ni¢ ne pome-
nijo. Prav zato je tudi postavil spreminje-
valni predlog, da se uzakoni pravica slo-
venskih kmetov do izobrazevanja v mate-
rinsc¢ini. 'V tej zvezi je kot enega izmed
vzrokov izseljevanja v Beneski Sloveniji
navedel pomanjkanje skrbi za tamkajsnje
ljudstvo, ki je dejansko zapusceno. Dezelno
odborniStvo za kmetijstvo je pri nastav-
ljanju novih funkcionarjev in kmetijskih
strokovnjakov popolnoma prezrlo Slovence
in ni zaposlilo nobenega slovenskega agro-
noma ali tehnika, ceprav je za dodelitev
teh mest prosilo ve¢ slovenskih strokov-
njakov. Noben demokrat — je Se dejal dr.
skerk — se s tako politiko ne more stri-
njati. V. dveh letih je dezelna uprava na-
kazala za kmetijske potrebe v Furlaniji
nad 10 milijard. Slovenski kmetovavci za-
to zdaj pricakujejo od svojih furlanskih
tovariSev, da jih vsaj podpro, ko zahteva-
jo priznanje pravice do strokovnega izo-
brazevanja v materinem jeziku. Na Koncu
je predstavnik Slovenske skupnosti Se o-
pozoril, da je njegova zahteva v skladu s
sporazumom med strankami, ki sestavlja-
jo vecino obdinskega in pokrajinskega sve-
ta v Trstu.

Skerkov predlog je podprl voditelj so-
cialisti¢ne skupine, medtem ko je odbor-
nik za kmetijstvo Comelli skusSal uveljavi-
ti tak$no besedilo, ki dejansko ni predvi-
devalo ni¢ jasnega. Tedaj se je oglasil po-
rocevavec vedine, socialist Angeli in pred-
lagal novo besedilo 11. ¢lena, ki je v bi-
stvu zadovoljevalo svetovavea Skerka in
komuniste. Za besedo je prosil demokri-
stjanski svetovavec Ramani, ki je tudi ob
tej priloznosti pokazal razumevanje za iz
vajanja slovenskega predstavnika in njegov
predlog odlo¢no podprl. Pretila je ze ne-
varnost, da pride do hudega razkola v vr-
stah ve¢ine, ko je bil zunaj sejne dvorane
dosezen sporazum, tako da je porocCevavec
Angeli lahko predlozil novo besedilo 11.
Clena, ki med drugim predvideva, da bo
nova ustanova pri prirejanju izobrazeval-
nih tec¢ajev upoStevala posebne etnicne po-
trebe prebivalstva prizadetega podrocja.

Za o besedilo so glasovali vsi svetovav-
ci, razen liberalcev in misovcev.

ia, ob 10. uri,

HRANILNICA IN POSOJILNICA NA OPGINAH

VABI

svoje ¢lane, vlagatelje in vse, ki se zanimajo za ta domaci zavod, na slo-
vesno otvoritev novega sedeza v Bazoviski ulici, 2, ki bo v nedeljo, 23. apri-

MOSKI ZBOR S PROSEKA-KONTOVELA
SE ODSLEJ IMENUJE PO SLOVENSKEM
SKLADATELJU VASILIJU MIRKU

V kinodvorani »Iris« na Proseku je bila
v petek, 14. t. m., posebna slovesnost. Take
ganljive, prisr¢ne in obenem tako globoke
svecanosti domacini ze dolgo ne pomnijo.
Moski pevski zbor s Proseka-Kontovela je
sklenil, da prevzame ime po slovenskem
skladatelju, trzaskem rojaku Vasiliju Mir-
ku. In ta formalni akt je hotel praznovati
cimbolj slovesno. Ko so se pevei zvrstili
na odru, jih je obcinstvo, ki je dvorano na-
polnilo do zadnjega Kkoticka, navduSeno
pozdravilo. V imenu pevskega zbora je na-
vzote najprej pozdravil Bruno Rupel. Pro-
fesor Demsar je spregovoril o skladatelju
Vasiliju Mirku. Sledile so cestitke in po-
zdravi predstavnikov raznih organizacij.
Pevee je nato pozdravil Karel Cibic, po
rodu s Proseka, ki pa ze dolgo let biva v
Mariboru. V izredno lepih besedah je go-
vornik nanizal vrsto globokih misli in obu-
dil spomine na nekdanje lepe in tezke tre-
nutke, ki sta jih Prosek in Kontovel pre-
zivela, segel v kulturne bogato preteklost
teh dveh vasi in se s hvaleznostjo spomnil
zasluznih moz, peveev, pevovodij, ki so se
5 pesmijo na ustih, »tem nasim miroljub-
nim orozjems«, borili proti potujcevanju.
In ko je fasizem hotel to naSo pesem uni-
¢iti, je ta z novo silo priklenila ljudi na
slovensko zemljo. In slovenska pesem naj
nas $e naprej varuje pred narodnim izumi-
ranjem.

Obtinstvo, ki je svojega rojaka in biv-
sega pevovodja Karla Cibica poslusalo z
vso dovzetostjo, je njegove besede pozdra-
vilo z burnim in hvaleznim aplavzom

Sledil je koncert moSkega pevskega zbo-
ra, ki je prvi¢ pel kot zbor »Vasilij Mirke.
Cez trideset moz in fantov je z interpreta-
cijsko dognanostjo in melodioznostjo za-
pelo okrog dvajset pesmi trinajstih avtor-
jev. Bogat repertoar, ki gre od Gallusovih
pesmi do onih v nared¢ju Milana Pertota.
In kar je tudi vazno: pevei so povsem
izboljsali izgovorjavo slovenskih vokalov,
tako da se jim zdaj res ni treba bati nika-
kega gostovanja v maticni dezeli. Vse to
pa je sad nepretrganih tedenskih vaj, zdra-
vega oplimizma in zive ljubezni do svoje-
ga jezika in zemlje. S

SPACALOVA RAZSTAVA

V prostorih kulturne ustanove »Stella Matutinae
v Gorici je razstavl svoja dela znani (trzaski
umtenik Lojze Spacal. Na ogledu so njegova olja,
risbe, ksilogralije in litogralije iz izbora del od 1950
dalje. Nas rojak Spacal, rojen v Trstu leta 1907,
je Studiral umetnost v Benetkah, Brescii in v
Monzi. Razstavljati je zadel leta 1942, Predstavil se
je na velikih mednarodnih razstavah od Brazilije
do Japonske. Na beneiki Bienali leta 1958 je pre-
jel najvecje mednarodno odlikovanje za grafiko in
rishe.

Razstava, ki bo odpria
zivahno obiskovana.

do 2. maja, je precej

0=

Na pobudo kulturne komisije pri SKGZ bo v
soboto 22, aprila t. 1. ob 18. uri v foyerju balkona
Kulturnega doma otvoritev retrospekiivne razstave
trzaskega slikarja

JOZETA CESARIA
ob njegovi 60-ietnici.

Razstava bo odprta do 14, maja.

PROSVETNO DRUSTVO IGO GRUDEN
S, D. SOKOL
iz Nabrezine vabi ¢lane in prijatelje na obéni zbor,
ki bo v soboto, 22. 1. m., ob 2030 v drustvenih
prostorih,
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SRECANJE V NOVI GORIC! |

Nova Gorica je v soboto praznovala dvaj-
setletnico svoje ustanovitve. V okviru pro-
slav je odprla obc¢inska uprava v soboto
zvecer razstavo akademskega kiparja Bo-
risa Kalina v razstavnem prostoru skup-
s¢inske vezne dvorane.

Po razstavi je bil v veliki sejni dvorani
slavnostni koncert vokalnih solistov in Slo-
venskega okteta. Proslave so se <udelezili
razlicni kulturni politi¢ni in upravni pred-
stavniki tudi iz Italije, med temi tudi go-
riski Zupan Martina.

Po kulturnem programu je povabil novo-
goriski zupan Strukelj vse goste na zakus-
ko. V prisr¢nem razgovoru so se zadrzali
dalj Casa in izrazili Zeljo, da bi se podob-
na tudi neuradna kulturna srefanja Se po-
navljala.

V PRICAKOVANJU NADSKOFA

Prejdnjo nedeljo je bil bivsi goriski nad-
Skol msgr. Pangrazio uradno umescen v
svoji novi S§kofiji Porto - Santa Ruffina
blizu Rima. Slovesnosti so se udelezili tu-
di odposlanci stolnega kapitlja pod vod-
stvom msgr. Velcija ter nekateri zastopni-
ki italijanskih katolikih organizacij.

Predvidevalo se je, da bo do istega dne,
to je 16. aprila, Ze imenovan novi, Stirinaj-
sti goriski nadskof. Z istim dnem je nam-'
re¢ uradno prenchala tudi sluzba nads$ko-
fovega namestnika generalnega vikarja
msgr. Diodata. Od sobote dalje se nadsko-
fijska oblast nahaja po cerkvenih dolo¢-
bah v rokah stolnega kapitlja. Ta pa je
dolzan izvoliti iz svoje sredine, to se pravi
izmed kanonikov, v roku osmih dni po-
sebnega kapitularnega vikarja, ki bo vodil
skofijske posle do prihoda novega nadpa-
stirja. Koga bo Vatikan izbral, to so pa Se
vedja ugibanja kot doslej.

ZLATOMASNIKU — POZDRAV'! ‘

Malokdaj se prijatelji spomnimo, da le-

zejo leta na plece tudi vedno nasmejanemu
gospodu Lojzetu Kodermacu.

In vendar bo letos obhajal slovesnost
zlate mase! Petdeset let masnistva! Koli-
ko truda in Zrtev, dela pa tudi razoracanj
doprinese in dozivi moz, ki je vse svoje
Zivljenje posvetil Bogu in ljudstvu svoje-
mu v Casovno kratkem, a po delu dolgem
pol stoletju,

Tak je na$ zlatoma$nik Lojze Koder-

Benesha JHlovenija

Fojda:

ZA NOVA JAVNA DELA

V nadi obCini Ze dalj casa primanjkuje
po raznih vaseh to in ono, kar mora slu-
ziti javni Kkoristi obCinarjev. Mnoge vasi
so na primer Se vedno brez kanalizacije,
da omenimo samo najbolj poglavitno po-
trebo,

Zato se je podal ob¢&inski Zupan s e ne-
katerimi moZmi v Trst k deZelnemu od-
borniku za javna dela. Prikazali so mu, ka-
tera javna dela se morajo v obéini nujno
urediti. Odbornik Masutto je pojasnil, da
je dezela Ze dolocila vsoto Stiriintridesetih
milijonov lir za grezni¢no kanalizacijo v
Ceneboli, Roncih in v Podvratih. Zagoto-
vil je, da bo deZelna blagajna nakazala %e

| po njegovem

1z Goushke

mac, Vse goriSko in se posebej tolminsko
Kulturno, politiéno in zadruzno zivljenje
med obema vojnama je nosilo tudi znadil-
ne poteze Zzupnika Kodermaca. V najbrid-
kejsih casih mu je rodni briski humor po-
magal prebroditi najhujse tezave,
Stirideset let je gospod Kodermac zup-
nikoval v Vol¢ah pri Tolminu. Postavil si
je spomenike ne samo v dusah svojih fa-
ranov; o njegovem prizadevanju pricajo tu-
di obnovljene cerkve v Voléah, na Men-
gorah, starodavno svetis¢e svetega Danijela
na volcanskem polju. Po letu 1922 je prav
trudu vzvalovilo novo pro-
svetno zivljenje po vsem tolminskem okra-

"ju. Svojo besedo in delo je zastavil tudi

pri domacih gospodarskih organizacijah in
posojilnicah. Bil je in je $e eden tistih
ljudskih duhovnikov, ki so za ljudstvo sto-
pali pred oltar in izpred njega med svoje
ljudi.

Iz Vol¢ se je umaknil gospod Lojze v
rodna Brda, v KoZbano. To naj bi bil po-
koj, a on Se vedno snuje in dela.

Zdaj je docakal zlato maSo. Najprej jo
bo daroval za svoje sedanje farane v KoZ-
bani, in sicer 30. aprila. Ponovil jo bo za
sebe in svoje prijatelje na Sveti gori dne
3. maja. Glavno praznovanje pa bo v Slo-
vrencu 7, maja za vse briske duhovne so-
brate in vernike,

Takrat se bodo zbrali ob zasluZnem zla-
tomasniku Stevilni prijatelji in znanci. Z
njimi vred izrazata zlatomasniku prijatelj-
ska voscila tudi nekdanja soSolca, glavni
in gospodarski urednik naSega lista ter vsi
ostali prijatelji z Zeljo, da bi mnas njegov
veseli nasmesek in vzgled bodrila $e dol
go k nadaljnemu delu!

Pevma:
SMRT SOVASCANA

V torek je umrl nad sovascan JoZe Lo-
vrenci¢, splosno priljubljen in znan pod
domadim imenom »Pepi od posStarce«, Po-
kojnik je bil po rodu s Planine pri Vipavi.
Za seboj je imel precej razgibano Zzivlje-
nje, a je znal tezave prebroditi, Kon¢no se
je naselil v Pevmi, kjer je bila njegova
pokojna Zena poStna uradnica. Sam pa se
je s svojo pridnostjo in razgledanostjo do-
kopal do zaupne uradniske sluzbe v podgor-

skih tkalnicah. Pri sosedih je bil 1:>1'in1.1E:‘-l

ljen zaradi svojega skromnega in dobrega
znaCaja. Zadnje tedne je bolehal in je v
torek podlegel bolezni v goriski bolnisni-
ci, v starosti 59 let. Naj pociva v miru!

KULTURNE PRIREDITVE

V okviru kulturnih veferov ob sredah bo v
soboto, 22. aprila, v dvoranici »S. Gregorficevega
kluba« pevski nastop. Pod vodstvom Pavline Kome-
love bosta izvajala zanimiv pevski program zbora
sKras« iz Dola Poljan in pevski zbor »Sre¢ko Ko-
sovele iz Ronk. Zatetck ob 20.30.

S sosedne strani:

CERKVENI KONCERT NA MIRENSKEM
GRADU

V nedeljo 16. aprila se je zbrala na pri-
Jaznem Mirenskem gradu velika mnozica
" ljudstva. Morda prihiti na to bozjo pot to-
I'lkSno Stevilo vernikov le ob jesenski kva-
ternici. Cerkev je bila natla¢eno polna.

Z avtobusi so se pripeljali pevei iz posa-
meznih vasi, z njimi pa tudi drugi vaséan:
in prijatelji. Z obeh strani meje je prislo
tudi na stotine avtomobilov.

Prihiteli so k napovedanemu orgelskemu
in pevskemu koncertu. Z velikim veseljem
smo opazili zlasti dosti mladih obrazov.
Vidi se, da se mladina rada zbira tudi v
cerkvah in pri lepih naboznih pesmih. Ka-
z¢, da se ne zadovolji samo z razli¢nimi so-
dobnimi hreS¢e¢imi zabavami, marvel isce
tudi kaj globjega.

Koncert je zafel mojster Hubert Ber-
gant z Bachovimi orgelskimi skladbami.
Berganta smo slisali 7e pri koncertu v

cerkvi na Travniku. Tudi to pot je pohaza’
svoje izredne orglavske vrline. Seveda, za-
radi tezkih skladb ga niso vsi navzoli do-
umell in s¢ je nekaterim zdel ta del cer-
kvenega koncerta nekoliko predolg.
Domace in preproste poslusavce je bolj
zadoveljilo petje posameznih zborov. Po
[ vrstnem redu so nastopali na koru: mesa-
ni zbor iz Mirna, moski zbor »M. Filej« iz
Gorice; meSani in nato moski zbor iz Vr-
lojbe; mesani zbor iz Podnanosa in mesa-
ni zbor iz Dornberga. Slavje se je zaklju-
Cilo s pesmijo »Marija skoz zivljenje«, ki
so jo mogocno zapeli vsi zbori skupno.
PosluSavci so se razhajali vsi zadovoljni.
Toplo zahvalo zasluZijo vsi, ki so si zami-
slili in organizirali ta koncert. Izrazamo Ze-
i ljo, da bi se ta lepi zacetek skupnega na-
|slupa cerkvenih zborov in koncertov po-
navljal vsako leto s Se vec¢jo udelezbo in
z ve¢jim sodelovanjem z obeh strani meje,
Taks$ni nastopi nudijo tudi koristne spod-
| bude za sreCanje ljudi iz obmejnih krajev.

ODLIKOVANI PLANINCI

Prejsnjo nedeljo so se zbrali planinci na 8, obéni
zbor Zveze planinskih drustev Slovenije. UdeleZili
so se ga tudi odposlanci goriSkega Slovenskega
planinskega drustva.

Na zboru so bili odlikovani tudi gorigki planin-
I|:i, in sicer tajnica Jozica Smetova z zlato znacko,
| dosedanji predsednik Kumar in gospodar Cermelj
Peter pa s srebrno. Castno odlikovanje je prejel
itut.li znani planinski pesnik, goriski rojak Ludvik
Zorzut, ki je bil svoj ¢as odbornik goriskih pla-
nincev.

PLANINSKO PREDAVANIE

Véeraj zveer je priredilo Slovensko planinsko
drustvo v Gorici zanimivo perdavanje o velebit-
skih in bosanskih planinah. Govoril je inZ Ciglar
iz Ljubljane in pokazal veliko 3Stevilo diapozitivov
iz divjega gorskega sveta, ki je goritkim planincem
gotovo precej odmaknjen.

25 milijonov za podobno kanalizacijo tudi!
v. ob&inskem sredis¢éu in v Podcerkvi. V
teku so tudi razgovori, da se uredi z de-
zelnim prispevkom 3$portno igris¢e v Fojdi.!

kov, telefona, ludi itd.)

KMECKA BANKA

GORICA, Ul. Morelli 14 — Tel. 22-06

Vam nudi ugodne pogoje za trgovske posle in bancne storitve (vezane in
proste hranilne vloge, tekoce ratune, posojila, vnovéenje in eskomptiranje
trgovskih menic, posle z inozemstvom, menjava tujih valut, platevanje dav-
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Uprizoritev Pirandellove igre
Saj ni zares’

P

S predstavo komed je »SAJ NI ZARES« je Slo-
vensko gledalif¢e pocastilo stoletnico Pirandellovega
rojstva in p.aazalo un.vorzalnost umetnosii vei-
keza italijanskega dramaturga. Luigi Pirandeilo je
namre¢ stopil Ze dolgn tega z italijanskega odra
na svetovno pozorisée in wvplival in vplival s svojo
mocno, tako tipi¢éno dramatursko osebnostjo, na ro-
dove dramskih ustvarjalcev,

Tudi slovenska gledalid¢a so preigrala 'mnoga Pi-
randellova dela, posebrno osrednje Narodno gleda-
lis¢e v Ljubljani je Ze pred desetletji uv.$calo!
najznacilnejSa njegova dela v svoj repertoar.

Gotovo so bili merodajni kaki posebni razlogi,
da Slovensko gledalisée v Trstu ni seglo po kakem
bolj izrazitem in bolj zanimivem Pirandeliovem
delu, s katerim bi potastilo letodnji pisateljev ju-
bilej. Sicer pa ima tudi komedija »SAJ NI ZARES«
izrazite posebnosti tega velikega odrskega ustvar-
jalca. Tudi tu obludujemo bistrost Pirandellove |
misli, njegovo duhovitnost in grenkoto, po drugi
strani pa nas dviga odrcsilna misel njeiovih ju-
nakov. Vendar po drugi strani ¢utimo, da se je
od tedaj, ko je delo nastalo, zavrtelo kolo ¢asa. Na
delu lezi Zze patina preteklosti.

Prevod Smiljana Samca se zdi nekoliko neokre-
ten, ker bi bilo mo¢ marsikaj prevesti mnogo bolj
zivo. Dialog ni tako Zivahen kot bi lahko bil. Re-
zija Joreta Babi¢a je predvsem posredovala tipic-
nega Pirandella, tako, da si ga lahko ¢util iz Ziv-
ljenja na odru. Tudi igralsko je bil ritem nepri-
siljen, ¢eprav so dozorele nekatere situacije in ne-
kateri izrazi igralcev Sele v kasnejsih predstavah
in so dobili tako vedjo trdnost, V soglasju z re
#ijo si je zamislila kostume Anja Dolenceva, Uros
Vagaja pa je sicer nekam skromno, vendar od-
govarjajoce izdelala scene. Med igralci so ustvarili
ze.0 lepe like zlasti trije: Kozloviceva je odlicno
zaigrala Gasperino in ji dala v prvem delu izraz-
no moc¢no karakteristi¢no podobo z neZznimi custve-
nimi odtenki. Ob zadnjem dejanju pa je ta podo-
ba postala nova in je bila morda malce premalo
povezana s prvo, ceprav je bila v celoti prepriélji-
va. Posre¢eno podobo starega profesorja Virgadama
je wustvaril Edvard Martinuzzi in ji dal mestoma
veliko toplino. Se prepric¢ljivejdi bi bil, e bi nje-
gov izraz ne zdrsnil prepogosto v forsirano komiko.
Jozko LukeZ je ustvaril iz neznatne postave gospo-
da Barranze izredno plasti¢no in Zivo, v podrobno-
stih izdelano, prepridijivo postavo, Nekatere vloge
»a so bile nekcliko kri¢e¢e narejene, napihnjene
in nenaravne, vendar so igralei v celoti prikazali
del zivega Pirandellovega Zivljenja. Igrali so 3e:
Stane Staresini¢, Rado Nakrst, Alojz Mili¢, Mira
Sardoceva, Zlata Rodoskova, Miranda Caharija, Sil-
vij Kobal in Leli Nakrstova.

RECITAL BRANKE VERDONIK-RASBERGERJEVE

Slovensko gledalisée dopolnjuje tudi svoj letos-
nji repentoar, ki se zdi nekoliko skromen, z re-
citali in gostovanji. Clanica hrvadke drame »Ivan
Zajc« z Reke Branka Verdonik Rasbergerjeva je
slavila 30-letnico svojega odrskega udejstvovanja
z recitalom Cankarjeve »Gospe Judit«. Predstavo
je posredovala tudi trZaskemu obéinstvu.

Cankar je pisal to povest na osnovi Zvljenja
neke gospe Olge, ki je bila v ¢asu pisateljevega
bivanja na Dunaju v druzbi slovenskih S$tudentov
dobro znana, Zato nosi scveda zgodba pedat teda-
njega ¢asa, a je vendar ocarljiva po Cankarjevem
jeziku in slogu ter po mnogih iskrenih izpovedih,
ki imajo veénostno lepoto in vrednost.

Zato je trzaSko cbéinstvo z zanimanjem pri-
sluhnilo pripovedovanju gledaliske umetnice. Goto-
vo je tako dolga pripoved nekoliko utrudljiva za-
radi svoje staliénosti, vendar jo je znala igralka
v dolo¢enih trenutkih toliko razgibati, da je znova
vzbudila pozornost s svojo zgodbo,

Branka Verdonik Rasbergerjeva izhaja iz tiste
solidne $ole izpred dveh oziroma treh desetleiij,
ko je igravec dajal izgovoru samoglasnikov poseb-
no mehkobnost in mu je beseda pela ter se v iz
razu blizala pomenskemu poudarku. Njeni »a«—ii,
»0«—iji in »i« ji zato zvene na poseben nadin, po-
dobno kot so jih izgovarjale neko¢ prvakinje Ljub-
ljanske drame, na primer Maria Vera ali Mileva

,ob&instvo, kakor je bilo na premieri.

Sari¢eva. Vendar so dobili pri Rasbergerjevi ti,

»

sicer mehko barvani samoglasniki tuj, nenavaden

| prizvek. To je gotovo od tod, ker igra igralka dalj

¢asa v hrvaskem jeziku. Od tod se je najbrze pri-‘
druzil wdi trdi «ls. V sloven$¢ini zvem sl namreé
mnozo mehkeje, kot pa je njen.

Kljub tem wplivem pa izraza govorica Rasber- |
gerjeve veillko kulturo in lep glasovni razpon. Can-
karjev jezik, ki je tako izbran in zvene¢, dobi v
igra.kKini govoricit polnost svoje lepote. Tako lah-
ko trdimo, da se je igravka dvignila v govorni kul-
turi na stopnjo, ki je ne dosega mnogo slovenskih
igralcev, posebno ne zunaj osrednjega gledaliscéa
v Ljubljani.

Drugo, kar je lahko spoznal na tem veleru gle-
davec in igravec je dejstvo, da je treba tako zelo
suvereno poznati vsebino, ¢e jo hofemo potem za-
res umetnisko posredovati. To je bil gotovo nauk
za marsikaterega naSega igravca.

Igravka je znala dati »Gospe Judite tisto stilno
posebnost, ki ji jo je namenil pisatelj. V vlogi
gospoda nastopa Jozko Luke$, reziral pa je Edo
Verdonik.

Poleg vseh kvalitet, ki jih je pokazala igralka
pa se zdi tak vefer le malce predolg in premono-
ton za redne predstave, MoZen je le za tako izbrano

RESKO PIONIRSKO GLEDALISCE:
SNEGULJCICA IN SEDEM SKRATOV

F.onirsko giedalis¢e na Reki je stalno in ima
tudi svoj baletni zbor. Ko se je predstavilo v Trstu
s Sneguljcico, je kmalu osvojilo mlade gledavce,
Sprico mladih jzvajalcev pa je bila tudi razumliji-
va zdaj ve&ja, zdaj manjSa popolnost, Vsekakor
so vsi plesavei ustvarili zelo lepo enovito pravljic-
no mimiéno podobo zgodbe, ki je vsem ctrokom
znana in so jo tokrat dozivljali v mimiki in ritmu,
brez besede pripovedi.

Med plesavei je ustvarila Maca Mrakovié podobo

[ pravljicne neZnosti in lepote, zapud¢enosti in vda-

nosti, vere in ljubeznivosti, Gordana IndiZzi¢ je v
misi¢nem naponu izrazala vso domisljavost in brez-
srénost kraljice, srd in odloénost; njen ples je gi-
bek in siguren, dozivljen in izrazen, Lepi in prav-
ljitno moéno poudarjeni so prizori s &arovnico,
ki jo je plesala Vlasta Gunci¢, S svojim viharnim
plesom z mimié¢nim pridihom in igravskim izra-
zom je ustvarila izredno plastitno podgbo temne-
ga pravljicnega bitja. Prijetno podobo princa je
plesno podozivel Branko UgljeSa. Dvornega norcéka
je plesala Simona Petrovi¢, Srnico Visnja Risti¢,
lovea pa Slobodan Hranueli. Preprosti ples palékov
in njihova igra sta izrazala pristno igrivost otroske
nagajivosti in sproi¢enosti, ¢eprav so se s tem malce
oddaljili iz okvira enovite podobe.

Baletna zamisel je delo koreograla JoZe Komlje-
novica, scenografijo pa je oskrbel Marko Kaleb.
Pri klavirju je spremljala celotni balet Teodora
Vidulic,

Predstava je bila otrokom dojemljiva in so jo
sprejeli s prisréno zavzetostjo.

IzSla je ,,

Slovenska Matica v Ljubljani je izdala knjigo;
Edvarda Kocbeka »Listina« (Dnevniski zapiski od
3. maja do 2. decembra 1943). Knjiga je iz8la v
zbirki »Spomini in sreanjae. 1

Ta Kocbekova knjiga predstavlja II. del njego-
vih partizanskih spominov. Prvi del, pod naslovom
sTovarisija«, je izSel, kot znano, 1, 1949,

V' sklepni besedi napoveduje Kocbhek Se tretji
del svojih medvojnih spominov, ki zajemajo Cas
od 2. dec. 1943 do osvoboditve Beograda, ko se je
za Kocbeka nehalo partizansko obdobje.

Druga knjiga Steje 550 strani.

Slovenska Matica je izdala knjigo »Slovenska
kmjizevnost 194565« (Prva knjiga), ki so jo napi-
sali Boris Paternu, Helga Glusi¢ - KriSper in Matjaz
Kmecl.

Ob obeh knjigah bomo prinesli obSirnejsi oceni.
s

KNJIZICA O »CUPI«

Pri zaloZniStvu Trzaskega tiska je izSla nedavno
kot brosura na 24 stranch drobnega tiska razpra-
va pokojnega Zorka Jelindi¢a sRazvoj slovenskega
ribidtva«, Dejansko pa je to razprava o starodav-
nem <olnu tukajSnjih slovenskih ribi¢ev »Cupis,
Temu obseZznemu poglavju, ki obsega 18 strani, je
dodano Se kratko poglavje »Nadaljnji razvoj ri-
bistva«, ki je sicer tudi zanimivo in prinada za zgo-
dovino slovenskega ribiStva vaine podatke, vendar
pa ne opravicuje naslova knjiZice, ki bi moral o
menjati prevsem &upo.

Jelinéi¢é je posvetil temu starinskemu ¢olnu —
enodebelniku veliko pozornost in zbral precej gra-
diva, po pri¢evanju raznih nabrezinskih in kridkih
ribi¢ev, ko so $¢ sami lovili s ¢upo. Zdaj namred
— kot znano — dega &olna Ze nad 20 let nihée ved
ne uporablja in je sploh izginil s slovenske obale,
Etnografi so torej ujeli zadnji hip, da so si ga
3¢ lahko ogledali (preden sta zadnja dva primerka
izginila v muzejih) in da so ga tako ohranili vsaj
v odisu in fotografiji. Ze pred Jelinitem so se u-
kvarjali s ¢upo Ze nekateri drugi, kot npr. prof.
Rado Lenc¢ek, zdaj predavatelj za slavistiko na
Columbia univerzi v New Yorku, ki je prvi pri-
tegnil pozornost Sirde slovenske javnosti in zlasti
etnografije na ta ¢oln, ki izvira Sc iz sive davnine.

Nobeden pa se ni podrobneje ukvarjal z ime-
nom ¢&olna, ki moéno spominja tudi na starinske
hifice istrskih kmetov »fubae (ta izraz je uporab-
ljal npr. pisatelj Stanko Vuk (glej »Zemljo na za-

LISTINA”

hodus). Nedvomno izhaja iz besede »kuba« ali »ku-
pa«, ki spada predvsem k skandinavskemu izrazo-
slovju in pocmeni votlo drevesno deblo ali sploh ne-
kaj votlega in lesenega. Jasno je, da to ime ni
moglo nastati Sele na tukajsnji obali, ampak so ga
prinesli Slovenci najbrz Ze s seboj (s ¢olnom vred).
Zato je raziskovanje o izvoru ¢upe madvse priviad-
no in tudi zgodovinsko pomembno. Tako pomeni
ta knjizica pokojnega Jelindi¢a precej veéji pri-
spevek v slovenski etnograliji in najbrz tudi k
osvetlitvi najstarcjSe slovenske zgodovine (ali pra-
zgodovine), kot pa bi si mogel kdo glede na njeno
drobnost misliti.

Skoda je, da so kliseji odtisnjeni kar na na-
vaden papir, tako da so ilustracije zelo nejasne,
Ce bi bili izbrali zanje tak papir, da bi bile prisle
fotografije do izraza, in ¢e bi bile odpravljene Se
razne sicer nebistvene tiskovne napake, bi lahko
rekli, da je knjizica lep pojav v zamejskem tisku
in bi bila lahko v ponos tudi slovenskemu zamej-
skemu etnografskemu raziskavanju. Pa tudi takdna,
kot je, je vredna, da si jo prebere vsak, ki mu je
pri sreu zgodovina nasega slovenskega ribistva.

Dobi se v Trzaski knjigarni.
ITALIJANSKA BROSURA O ALOJZU GRADNIKU

Pri zalozbi Gugnali v Modici je zSla nedavno
broSura (»Alojz Gradnik il poeta dell’'anima italo-
slava« (»Alojz Gradnik pesnik 2z italsko-slovansko
dusos«). Napisal jo je trzaski profesor slavist Um-
berto Urbani.

Brodura wvsebuje kratek uvod, ki nam predsta-
vi prof. Urbanija kot slavista in njegovo prizade-
vanje, da bi seznanil italijansko javnost s kultura-
mi in slovstvi juznoslovanskih pa tudi drugih slo-
vanskih narodov. Nato je na 15 stranch prikazano
pesnisko delo Alojza Gradnika, v obliki eseja. Vidi
se, da prof. Urbani zelo dobro pozna Gradnikovo
poezijo. S svojo brosuro bo Gradnika gotovo Se
bolj priblizal Italijanom, ki ga sicer Z¢ lahko spo-
znajo po raznih prevodih, Na zalost pa je v bro-
Suri zelo veliko tiskovnih napak, tako da se zdi,
da pred tiskom sploh ni bila skorigirana, Napake
ponckod spremenijo smisel besed, npr. »Ziate le stves
(nam. Zlate lestve) itd. Prof, Urbani sam ni mogel o
praviti "korekture, ker se mu ie zadnje ¢ase vid, kot
je slisati, hudo poslab3al, ¢e pa je bil kdo drug
za to zadolzen, je delo slabo opravil. Skoda, ker
to je velika lepotna hiba te knjiZice, ki smo je si-
cer zelo veseli.

Dobi se tudi v TrZaski knjigarni in jo priporo¢a-
mo vsem, ki jih zanima slovenistika v Italiji in
mednarodna veljava slovenske knjiZevnosti.
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Tudi v Svici se manjSa Stevilo kmetij

Skoraj v vseh evropskih drzavah je opa-
ziti bolj ali manj naglo padanje Stevila
kmetij, kar pa ne pomeni, da s¢ s tem
manjsa pridelek. Najveckrat gre za opu-
S¢anje majhnih, nerentabilnih kmetij, s ka-

terimi se povecajo druge kmetije, ki po- slovenski KmeCka zveza, povezana z levo

stanejo tako moc¢nejSe in rentabilnejse, ker
jih je zaradi vecje in bolj zaokroZene po-
vriine laZje racionalno obdelovati.

' nih upravicencev je bilo 2306; od teh jih

V Svici se je Stevilo kmetij zmanjsalo v |

zadnjem desetletju za ve¢ kot eno petino.
Od leta 1955 do leta 1965 se je namreé
skreilo Stevilo kmetij za 21,2%.

Leta 1955 so nasteli Se 205997 kmetij,
leta 1965 pa le Se 162,244, Najbolj je Stevi-
lo kmetij nazadovalo v kantonih Bern, Va-
lais, Vaud in Ziirich, na Kkatere odpade
skoraj polovica kmetij v Svici.

Pri tem nazadovanju pa je treba upo-
Stevati kriterije, pod katerimi so bile Stete
kmetije. Za kmetijo velja v Svici namrec
le podjetje, ki redi najmanj 1 odraslo go-
vedo, 2 mali govedi in 30 glav perutnine.
Za kmetijo velja tudi Se obrat, ki pridelu-
j¢ najmanj na 10 arih vino, zelenjavo, to-
ak in podobno ali pa vsaj na Cetrt hek-
tarja druge pridelke.

V tem desetletju se je v Svici Stevilo
pridelovalcev Zita skrcilo za 26916 na
81.005, Stevilo Zivinorejcev pa za 31.600 na
127.900.

—_——

KMETIISKE VOLITVE
Preteklo nedeljo so bile volitve v vsej
2onigki pokrajini za obnovo upravnih od-
borov Kmeckih bolniskih blagajn. Od leta
1955 dalje so bile to pete volitve v te kme-
tijske ustanove. Po goriskih ob¢inah je

imela vecino Zveza neposrednih obdelo-
vaveev, ki jo vodi demokristjanski posla-
nec Bonomi. V njej so bili vélanjeni po
vecini tudi kmetovavei iz slovenskih obcin.

Letos je postavila svoje kandidate tudi

vsmerjeno Alleanzo contadino. Vseh voliv-

je pristopilo k volivnim Zaram 2173 ali
94,36 odstotka. Prva lista je dobila 1434
glasov, druga pa 619. V petindvajsetih ob-
¢inah goriske pokrajine, kolikor je bilo
volivnih sedeZev, so zmagali bonomijevci,
razen v Doberdobu, Turjaku in v Gradiski.

V slovenskih ob¢inah so pa izidi sledeci:
v Doberdobu je Kmecka zveza dobila 43
glasov, lista Stevilka 1 pa 16. V Steverjanu
je dobila lista $tev 1 48 glasov, Kmecka
zveza pa 30. V Sovodnjah si drzita obe
kmetijski organizaciji ravnotezje s 45 gla-
sovi vsaka.

Ni dvoma, da bi si goriski slovenski
kmetje priborili ve¢je zastopstvo v Kmec- |
kih blagajnah, ¢e bi enotno nastopali.

Onojiia namesto jcﬁld

Indijska vlada namerava, kot porocajo iz
indijskih gospodarskih krogov, zmanjsati
produkcijo velikih Zelezarn in jeklarn v
Rourkeli in Durgapuru, da bi lahko s pri-!
hranjenimi devizami kupila ve¢ umetnih
gnojil, ker v Indiji primanjkuje ziveza. Ze-
lezarno v Rourkeli finanéno podpira Za-
hodna Nemdija, ono v Durgapuru pa Veli-
ka Britanija. Zdaj bi indijska vlada rada,
da bi Sel precejsen del pomoci teh dveh
drzav namesto za zelezarni in jeklarni raj-
§i za umetna gnojila. Ker je indijsko go-

Rupa:
PASJEREJA

Pri nas se la in oni ukvarja z marsika-
terim poslom, kajti zasluzek je pa¢ zaslu-
#zek, Domacini Rupenci so pa brez izjem
Kmetovavei ali delavei ‘v tovarnah ali v
podjetjih.

Zato se bo marsikomu tem bolj ¢udno
zdelo, da se kdo pri nas ukvarja tudi s
pasjerejo. Tako smo pred nedavnim brali
v slovenskem trzaskem dnevniku. Pripom-
niti pa moramo resnici na ljubo, da do-
ti¢ni pasjerejec ni domacin, ampak prise-
ljenec iz Juzne Italije, kar dokazuje Zze
njegov priimek Ruggeri. S tem pa nofemo
reci, da se ne sme ukvarjati, s ¢imer se
hoce. Nikakor pa ne nosijo pristni doma-
¢ini priimka Ruggeri ali podobno.

VELIKI BANKOVCI

V najkrajsem casu bodo prisli v obtok
bankovci po 50 in 100 tiso¢ lir. Senat je
tozadevni vladni predlog ze odobril. Sto-
tisoClirski bankovci bodo precej veliki, v
Sirino 11 centimetrov in v dolZino kar 22,
Petdesettisoclirski  bodo nekoliko manjsi.
Za obojne bo uporabljala drzavna tiskar-
na nekoliko trs$i papir kot je pri sedanjih
bankovcih po 10.000 lir,

Krozili pa bodo le v ve¢jih medbanénih

| poslih in ne v vsakdanjem malem prometu.

za Indijo
spodarstvo v precejsnji krizi, se je tudi
zmanjsalo povpraSevanje po Zelezu in je-
Klu iz omenjenih Zelezarn. Ljudstvu pa stal-
no grozi lakota zaradi slabega stanja po-
ljedelstva, .

Tudi tu se je izkazalo, da se z visoko-
letecimi nacrti industrializacije ne pride
dale¢, Ce ni zdravih infrastruktur in pred-
vsem zdravega poljedelstva. »1z malega r a-
st e velikoe, pravi pregovor, iz ni¢a pa zna
ustvarjati samo Bog. Se tako izdatna tu-
ja pomoc¢ tega ne zmore,

»Toda to se ja ne more zgoditi z vsakim,
ki tam gori spi.« .
~ »Ce bi vi vedeli,« je &vignil moZak, »kako
I?I‘gosl zgoraj kri¢al, bi si dvakrat premis-
.«

»Toda gospod. Jaz sem popolnoma nor-
malen, Meni se ne more prav ni¢ takega pri-
Petiti «

»Mislite?« je nejeverno zamrmral skriv-
Nostni vratar. »Ze petim se je pripetilo...!
Posebno zadnji je grozovito kri¢al.. . Deset |
minut pred Cetrto se je zgodilo. Planil je iz
sobe, padel po stopnicah in si zlomil nogo...
ozneje ni mogel povedati, kaj je tam zgo-
raj videl, kaj se je bilo zgodilo. . .«

»Vse to me ne vznemirjia posebno... V|
tem dezju ne morem prenocili na cesti...!
Zbit sem od dolgega potovania. .. Pokazite |
mi sobo.« I
Vratar se je vidno vznemiril, potem pa!

je vendarle pograbil kljuée in me popeljal
nekam navzgor PO temacnem in zatohlem
hodniku. Hodila sva zelo dolgo. Najprej sva
seé vzpenjala po zavitem starikavem stopni-
3¢u, ki mu ni hotelo biti konca, potem pa

(RN TSR i L EV DE

sva prisla na razjedene lesene stopnice, ki
so spominjale na lestev, tako so bile strmel
Skripalo je, ko sva se vzpenjala navzgor in|
drobna elektri¢na Zarnica je kot hudoben
planet mezikala z umazanega stropa. |

Vratar je odklenil vrata s teZavo. Pro-
stor, ki se je odprl mojim oéem, je bil maj-
hen in &uden V kotu je stala majhna Zelez- |
na postelja, poleg nje pa je sameval trhel
lesen stol, drugih predmetov v sobi ni bilo.
Nekoliko utrujaicce je bilo, da soba ni ime-,
la nikakrinega okna. Podstreije paé, sem si
mislil . . .

Mozak je prinesel riuho in odeje, pripra-
vil postelijo in se nato, zele¢ mi lahko not,
hitro odstranil.

Pocasi sem se vlegel. Ni& posebnega, ta
soba, sem si mislil ...

Toda brez oKen, kot mrtvaini-
Cas

VVrat nisem zaklenil, lué¢i nisem hotel
ugasniti . - . |

Ni¢ posebnega, ta soba . .. I

Po strehl je bobnal deZ, mesto je jedalo in|
se treslo v vetru. .. |

| od groze. .

Nenadoma sem zaspal. Sredi nodi me je
kot strela zbudilo. Pogledal sem na

uro: Deset minut pred ¢etrto!

Polastil se me je tesnoben obdutek. Kaj
ni vratar govoril, da se je enemu pripetilo
deset minut pred ¢e'rto... Zadrgetal sem
od strahu,

Moje ofi so se zapodile po golih sivih
stenah, spolzele so cez strop in zatrepetale
Nad mano se je ¢rnikalo noé-
no nebo. Lina na stropu, ki je preje nisem
opazil, je bila odprta.

Dih mi je zastal. Cez lino so polzeli de-
beli mesnati prsti, najprej se je prikazala
levica, potem desnica, nenadoma je skozi li-
no zabolscala topoumna in brutalna moril-
ceva glava, pravi neandertalec!

Glava se je premikala pocasi in zloveice,
eljusti so se tresle kot da bi mlele kamne,
tu in tam so zatrzale v nelovetkem ugod-
W,

Lezal sem ko! okamenel.
so me krvolcéno motrile... Pogledal sem
ga... To je moja smrt, to je moj krvnik!
Brutalni obraz se je sunkovito premaknil,
morilec se je poganjal skozi lino!

Grozovita sila. me je vrgla iz postelje. ..
Na stopnid¢u sem blazno zatulil, se opotekel
in izgubil zavest

Neznanceve oci

(Dalje)
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Slavnost je trajala do vecerje, potem pa
so Cehi kot trezni in pametni ljudje skle-
nili, da gredo zgodaj spat, ker se morajo
drugi dan Ze ob 6. uri odpraviti na Zzelez-
nisko postajo Mireni. Niso pa tako hitro
izginile Moldovanke in oni redki Moldova-
ni, ki so jih spremljali. Plesale in pele so
Se dolgo, kajti ko sem se vrnil z vremen-
ske opazovalnice, sem Se videl, kako ple-
$ejo neke vrste kolo, s prepletenimi roka-
mi preko ramen. Sredi kola sta stari Cu-
mak in snaha Tamara plesala in nekaj pe-
la, kolaSice pa so brundale zraven. Jaz od
vsega nisem ni¢ razumel in zato sem se
obrnil proti domu. Blizu tam, kjer mi je
Galka pomagala napraviti maturo iz jahal-
stva, sta stali za ograjo Malakanka s pri-
jateljico in imeli v svoji sredi tretjo, znat-
no mlajSo in precej okroglo Evino hcer-
ko. Ko sem dvignil lu¢ veternico in si bo-
lje ogledal, sem opazil prav ¢edno stvarco,
ki pa je mo¢no zardela, ko sva se srecala
z ofmi. Rekel sem »lahko no¢« in hotel
mimo. Minila pa je cela ura, preden smo
se lo¢ili v upanju, da se bomo kmalu zopet
srecali

Drugi dan so bili Cehi opravljeni ze
pred 6. uro. Nekateri so imeli nahrbtnike,
plahte in suknje, pri drugih pa se je vi-
delo, da so bili izropani, ko so bili ujeti.
Vse svoje stvari so imeli v mali vrecici.
Kako to, da jih niso boljSe opremili, ko so
jih poslali na »rabotu?« Sedaj pa jih to ni
ve¢ brigalo, saj bodo dobili vsi uniformo,
svojo narodno, ¢eSko. Ravnatelj je Cehe
spremljal v Benderi na vojni okraj. Stari
Cumak je napregel Zrebca, da odpeljeta
barina do postaje. Tako se bosla Ziebca
tudi nekoliko razhodila. Zvecer naj pride

zopet po njega na postajo

avelovne vojne

Barin je dal znamenje za odhod, Cchi so
se uvrstili v tristope, eden je dal znamenje,
za mars$ in takt, kolona je krenila naprej
in takrat se je oglasilo: »Byvali Cchove,
slavni junaci... byvali spivali (prepevali).

Ce je tako velika zmaga in pravi prodor,
potem so Italijani gotovo tudi v Ajdovsdi-
ni in moja rojstna vas Skrilje je zasede-
na. Iz prvih treh vojnih poroc¢il sem raz-
bral, da so Italijani zasedli Gorico s hri-
bom sv. Mihaela z doberdobsko planoto,
ves desni breg Soce s Kalvarijo, Oslavjem,
Sabotinom in sv. Va'entinom; naprej ni bi-
lo razvidno A kako dale¢ so prisli na vzhod
pri Gorici? Noben kraj ni imenovan, pisa-
lo je samo o reki »Tertoibizza«. Sode¢ po
cetrtem poroc¢ilu, se je fronta Ze umirila.
Vzhodno od Gorice morajo biti zasedeni
Sempeter in obe Vrtojbi; Kronberg ni o-
menjen. Kje si sedaj ti, zlati Vinko?

Omenil sem ravnatelju, da ni razvidno,
kako dalec¢ so Italijani prodrli, ker je pre-
malo krajev omenjenih. Odgovoril mi je,
da je imenovana reka »Vertoibizza«. Pro-
s:1 sem ga, naj najprej najde na svojem
zemljevidu reko Vertoibizzo, potem mu
bom raztolmadcil, kako dale¢ so Italijani
prodrli. Vprasal sem ga, ¢e lahko vzamem
ceSke casopise, katere bom samo pregle-
dal in jih potem dal ¢eskim uciteljem. Do-
volil mi je. Pregledal sem jih Se tisti ve-
¢er in jih drugo jutro oddal.

Kmalu nato je priSel k uciteljem ravna-
telj in jih vprasal, ¢e so dobili Casopise,
katere je on prinesel iz Benderija. Povedal
i'm je tudi, kako je bilo z ljudmi, ki jih
je izrocil na vojnem okraju, in da so se-
daj Ze v CeSki armadi. Rekel jim je, da bo!
vojne kmalu konec, ker so Italijani zadali |
Avstriji smrten udarec. Jaz sem ga malo

hudomusno vprasal, ¢e je kje na zemlje-
vidu iztaknil reko »Vertoibizzo«? Rekel je,
da ni dolgo iskal, ker je bil pretruden. Od-
vrnil sem mu, da tiste reke gotovo ne bo
nasel, ker je kljub dolgemu imenu zelo
majhna in precejsnji del leta sploh suha.
Visekakor da je znatno manjsa kot Bicok
kake cetrt ure oddaljena reka.

Ni mi verjel in je iskal Vertojbico na-
prej, o ne nekje zahodno od »Triestas kot
pravijo Rusi Trstu, ampak zahodno od Bu-
dimpeste.

Tisti dan po kosilu se je pojavil na preiz-
kuSevalis¢u ucitelj, ki je povedal, da je
dobil od vojnega okraja poziv, naj izroci
svoje vojne ujetnike preizkusSevaliS¢u, in
enak poziv je dobil pop. Vsega skupaj je
5 teh vojnih ujetnikov. Ali je Nikolaj Ste-
panovi¢c o tem obveséen? In kdaj jih lah-
ko pripelje? Ravnatelj je odgovoril, da so
mu na vojnem okraju to povedali ze pred
dnevi in da jih lahko pripelje tudi takoj.
Ucitelj je Se dejal, da more te vojne ujet-
nike samo priporociti, ker so inteligentni
in pridni. Pripeljal jih bo takoj. In res,
ke sem se vrnil iz vremenske opazovalni-
ce, sem jih Ze videl pred ravnateljevo hi-
fo. Takoj sem pristopil k njim in jih na-
govoril kar slovenski, ker sem opazil, da
imajo na bluzi roZnate nasive, kot 97. polk
na$ preslavni trzaski »demogela«. Bili pa
so trije Hrvati iz Istre in le dva Slovenca.
Slovenca sta bila Jordan Gorjan iz Vrtojbe
pri Gorici, poznejsi tajnik ljudskega okraj-
nega odbora Nova Gorica in Franc Pavlo-
vec iz Kilov¢ pri llirski Bistrici, priznan
slovenski umetnik slikar, bivajo¢ v Ljub-
ljiani, Istrani pa Kresina, Siroti¢ in Blaze-
vi¢c. Razen slednjega so bhili vsi dijaki. Na-
glo sem jih mekoliko informiral o stanju
na preizkuSevaliséu, Takrat sta prifla iz
hise ravnatelj in ucitelj. Slednji se je po-
slovil, ravnatelj pa je novodoSle pozdravil
s par ruskimi besedami, potem pa v nem-

——
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Imena na a so ostala najbolj nespremenje-
na, najbrz zaradi svoje kratkosti, tako da je
mogode na prvi pogled ugotoviti njihov po-
men, kot dokazujeta tudi primera Fajdiga
(iz faedi — iskati prepir, Pretepa¢) ali Skra-
ba (iz skrd — &krabljati zarezavati, Zarezo-
vavec).

Cudno ime Predikaka, ki je pogosto na
Staierskem, pride iz staronordijske besede
prédika — uéiti, pomeni torej uéitelj. Ravno
to ime je tipicen primer lepih in vsebinsko
pomenljivih staronordijskih imen iz davne-
ga casa, ki pa so postala v danainji sloven-
&ini nerazumljiva in zvenijo zato nekate
rim uSesom smeino. A &imbolj je kaksen
slovenski priimek danes nerazumljiv in do-
zdevno celo smefen, tembol] gotovo se je
ohranil tako fonetiéno kot po svojem po-
menu nespremenjen. To velja tudi za pri-
imek Milaret, ki pomeni dobesedno maela-
rett (Tisti, ki govori prav, modro). Tako so
verietno oznacevali ¢loveka, ki je opravljal
kako pravno, sodno funkcijo.

Zanimivo je, da najdemo v bliZini sloven-
ske morske obale priimke, ki se nanaiaja
na morje in ki so tipiéni ravno za obalno
podrotje, npr. Legia (iz leygr, kar je sino-
nm za hav — morije, ali iz leggja — voditi
ladjo ali peljati se z njo). Priimek Sosi¢ pri-
de gotovo iz sestavljenke saesid ali sjosid

4 Pokﬁstjanjenjé glovencev

!

dobesedno: morjesed, torej tisti, ki je
naselien (sedi) ob morju. To je morda v
zvezi s krajevnim imenom Sesljan, ki po-
meni dobesedno »Morski zaliv v zati§ju«
(Saes morski, 16n — zati§ni zaliv, IUk—.
nja, morje ob pe&feni obali, mirno mesto v
reki). Prvotna oblika imena Sesljan bi bila
torej Saeslén (izg. Seslén). Tudi priimek
Zega pride najbrz iz besede sae — morje
in je pomenil verjetno pomoricaka (staro-
nordijsko saegarpr je pomenilo »neustraini
mornar, stari morski volke«).

Tudi razdirjeni primorski priimek Zafred
se nana%a na morje in pomeni dobesedno
»Morski mir«, a verjetneje e, da pride iz
Sa-foerd (S& — morje, foerd voznia,
plovba), in da pomeni Morjeplovec,

Mediem ko so priimki na Sek Ze jezikov-
ne okamenine, ker v slovenicini ni mogoce
ve¢ oblikovati novih besed, ki bi se konda-
vale na %ek, pa spadajo priimki na ar in
nik %e k zivemu jeziku, saj nastajajo vedno
nove besede na ti dve konénici, éeprav tudi
ti dve izvirata iz staronordijskega jezika,
enako kot mnogi priimki, ki se konéujejo
tako. Priimki na ar in nik pridejo iz staro-
nordijskih samostalnikov in deleznikov s sa-
mostalniskim pomenom, ki so se koncavali
na ari in nigi, npr. Rupar ali Rupel (iz rup-
pa — ropati, torej Ropar), Merhar (iz merr

| ri), Berani¢ (iz Beraning -

scini. (Dalje)
N. I har — Ima konja), Kotar (iz kot — kota,
e O o~ | majhna kmetija), Zalar (iz salr — hita z

enim samim prostorom, torej Moz, ki ima

majhno hiso), Dragar (draga - - nositi),
Dimnik (iz dimma tema, dim), Vodnik
(pride na‘brz iz besede vatn — stojea vo-

da, jezero, lorej Tisti, ki ima kmetijo ob
jezeru), Blaznik (iz blasning Tisti, ki se
napihuje).

Pri mnogih priimkih, ki so imeli prvotno
konénico na ingi ali ing, se je ta s ¢asom
spremenila v konénico ni¢ ali i& npr. Vali¢
(verjetno iz Valling Tisti, ki voli, to je:
Moz, ki ima volivno pravico v dolofeni stva-
Nosedi, Nosac¢)
itd. Ta sprememba je nastopila najbrz Zele
precej pozno, ker so Romani (Furlani in Ita-
lijani) Se dolgo slifali v takih priimkih so-
sednjega slovenskega prebivavstva g name-
sto ¢ in so zato tudi pisali g namesto &, npr,
Cencig namesto Cenci¢ (morda Tengding —
dolzen).

Prece|] slovenskih priimkov izhaja iz nek-
danjih staronordijskih nazivov za obrti ali
druge dejavnosti npr. Znidar (iz sniddarl
— krojag; ta beseda pa¢ ni mogla priti iz
nemske Schneider), Vadnal (iz vad — tkati,
in vadmal — doma tkano volneno blago),
Spolar (tisti, ki je koval Zeblje, imenovane
spola), morda Stular (iz stéll — stol, torej
stolar), Hladnik (iz hlada — nakladati na
ladjo), Horvat ali Hrovat (iz hord-vard ali
hjord-vard — crednik, pastir), itd. (Dalje)
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ZENA IN DOM-

Aakaj je otrok mervozen?

Znaki duSevnih motenj, ki jih oznacujemo kot
vedenjske motnje ali nevrot'éne motnje, so pri oiro-
cih v danaSnjem ¢asu dokaj pogostni. Ameriske
statistike cenijo, da kaze 15 do 30 odst. Solskih
otrok znake takih motenj. Tudi naSe matere se
vedno bolj pegosto pritozuje,o: »Moj otrok je ner-
vozen.« Porast nevretiénih motenj v olroski dobi
s1 razlagamo s sodobnim nac¢inom zivljenja, ki ima
hiter tempo, nagle spremembe ter visoke zahteve
do posameznika.

Ctrok sicer ni neposredno vkljuéen v vsa ta
dogajanja. Vsaj dokler je majhen, Zivi v ozkem
krogu svoje druzine. toda ta druzina je vkljudena
v SirSe socialnockonomsko okolje, 1z Kkaterega pre-
nasa posredno vse Skodljive dejavnike na otroka.
Prenos je moZen na razliéne nacine: Starsi se vklju-
Cujejo v tekmo za diig standarda in pozabljajo,
da imajo doma majhnega otroka, ki bi veliko bolj
potreboval njihovo prisctnost v popoldanskih urah
kot pa avto, za katerega honorarno delajo. Véasih
starsi stresejo doma s sebe vse napetosti sluzbe
ter ustvarijo neprijeino druzinsko atmosfero. Naj-
bolj pogosta pa sta nekakSna splosna nervoza in
razdrazljivost, Ki preprecujeta razumevajoé in prija-
1eljski odnos do otroka., Med star§i in otroki se
ustvari nevidna pregraja, ki onemogoca sproséenost
odnosov ter povzrofa motnje v otrokovem custve-
nem razvoju.

Za otrokov duSevni razvoj ima okolje, v kate
rem otrok prezivija prva leta svojega Zivljenja, va-
zen pomen. Ce je to okolje neprijetno, ¢e se otrok
v njem ne poluti varnega, upoStevanega in ljublje-
nega, se lahko prej ali slej pojaviio pri njem du-
Sevne motnje,

Cirok kaze motnje v-svojem dusevnem Zivlje-
nju na razliéne nadine: modi posteljo, maZe hlace,
jeclja, ima slab ali prekomeren apetit, slabo spi,
ni uspesen v Soli kljub normalm inteligenci, ali
pa ne zna navezovati slikov s sovrstniki v Soli in
vricu, Véasih je otrok vzgojno tezko vodljiv, laze,
krade, uhaja iz Sole ali od doma. Nekateri so zopet
pretirano nemirni: nenehno gibljejo z rokami in
se paéijo, nimajo obstanka, nobena stvar jih ne
priklene za dalj casa. Vcasih pa je otrok preti-
rano plah, zadrzan in navezan na starde,

V vedini primerov dolzimo otrokovo najoZje o-
kolje, o se pravi predvsem starie, da so s svo-

jimi vzgojnimi napakami ali z lastno nervezo po-
vzrocili duSevne motnje pri otroku. Vendar to ni
vedno res. Nekateri otroci so Ze po naravi veliko
bolj obcutljivi in veliko teZe prenafajo Ziv jenjske
obremenitve,

Preobéutljivi otrok potrebuje od starSev dodatro
zas¢ito pred nevie€nostmi, ki bi ga utegnile pro
hudo prizadeti. Po drugi strani pa je treba takega
otroka pripraviti na samostojno Zivljenje, kajti prej
ali slej se bo le moral sam spoprijeti s tezuvanii.

Ne glede na to, ali gre za preobéutljivega otro-
Kka ali za otroka, ki je moten zaradi neugodmin
vplivov okolja, so najprej stardi tisti, ki lahko otro-
ku pomagajo. StarS§i se morajo zaveda'i, da s svo-
jim odnosom do otrok v nekem smis'u dolocajo
njegovo usodo. Prav v prvih letih Zivljenja, to je
v ohdobju, ko je otrok Se povsem odvisen od star-
Sev, se gradi c¢lovekova osebnost. Otrok, ki bo ra-
stel v ugodnem okolju, bo imel ved izgledov, da
ohrani dufevno ravnovesje v vrsti neugodnih si-
tuacij, ki ga bodo doletele. Tak otrok bo v poznej-
sih letih uspeSneje reSeval konflikte in bo na splos-
no bolj odporen. Pravilen odnos do otroka je ka-
pital, ki ga dajemo otroku na pot v Zivljenje.

Ce se je pri otroku pojavila resnej$a vedenjska
motnja, je najboljSe, da sc star$i posvetujejo s
strokovnjakom. V¢asih namre¢ stars$i greSijo pri
vzgoji v sveli veri, da delajo prav in pri tem res
zelijo otroku vse najbolje. Ker ljudje padé ne vi-
dimo svojih napak, bo pegosto Sele strokovnjak
lahko pokazal izhod iz stiske. Na Polikliniki v
Ljubljani in na Centralnem otroskem dispanzerju
obstaja oddelek za dusSevne motnje pri otrocih. Tam
lahko dobe star$i potrebna navodila, vendar sta
za uspeh zdravljenja predvsem pomembni dobra
volja in pripravljenost samih starsev,

dr. ANICA KOS
{»Deloa)

MANJ SOLSKIH KNJIG

Minister za kulture Mikat v nem3ki dezeli Nordr-
hein-Westfalen je zadel akceijo, da bi se zmanjsalo
Stevilo udnih knjig v osnovnih Solah v tej dezeli.
To je potrebno tako zaradi poenostavitve pouka kot
tudi zaradi zmanjSanja teze, ki jo morajo vle¢i So-
larji v Solskih torbah s seboj.

SPORT
Nino Benvenuti

Devetindvajsatletni trzaski bolsar Nino Benie-
nuti je v ponedeljek zvecéer v New Yorku parazil
dosedanjega svetovnega prvaka Emila Grilfitha in
si s tem esvejil naslov svetovnega prvaka srednie
tezke Kkategorije. Srecanje je bilo v znani dvorani
sMadison Gardene,

V prvih dveh rundah je bil v rahli premoéi Ben-
venuti, ki je v drugi rurdi nasprotnika izrenadil

Z mo¢nim udarcem, da se¢ je za hin usede!. Za)

_Ut‘!l\'t':l‘.uijn je bi'a na‘bolj Kriti¢na 4. runda, ko ga
ie Griffith 2 moénim udarcem vrgel cb vrvi, od
koder se je omamljen zakotalil na ta. Italijan pa
je vendarle nagel v sebi toliko moéi, volje in po-
guma, da je vstal, preden je sodnik nastel do osem,
in nadaljeval boj do konca dramatiéne runde, V
naslednjih rundah je Benvenuti o¢itno pokazal, da
ga nasprotnikov udarec ni zmedel, ker se je od
tedaj dalje njegova premo¢ vedno bolj stopnjevala,

SLOVENSKO GLEDALISCE V TRSTU
V cetrtek, 20. aprila b 21, uri v kino dverani v
SKEDNJU, v redeljo, 2.1: aprila ob 17. uri v Pro-
svetnem domu na OPCINAH, v torek, 25, aprila ob
17. uri v dvorani »A, Sirke v Sv. KRIZU
111GE PIRANDELLO
SAJ NI ZARES
(MA NON FE' UNA COSA SERIA)
Komedija v treh dejanjih
Prodaja vstopnic eno uro pred pricetkom pred-
stav pri blagajnah dvoran.

svetovni prvak

Griftith je verjetno podeenjeval Benvenutijevo
mo® in spretnost, Ko pa je ugotovil, da ga ne mo-
re na noben nadin zruditi na tla, je postal zivéen
ter si s svojimi divijimi napadi Se bolj kvaril po-
lozaj. Prizmati pa je treba, da je v tem srecanju
Benvenuti pokazal vrnile, ki jih Sportniki le red-
ko pekazejo, in sicer predvsem  izredno vziraj-
nest in pogum ter inteligentno boksanje.

Sodniki so mu brez obotavljanja priznali zmago
po to¢kah, Od 15 rund sta mu dva sodnika prizna-
la deset, eden pa osem rund.

Boksarja se bosta ponovno srecala v zacetku ju-

lija, in sicer ali v New Yorku ali v kakem drugem
trada Manerike.
OB PRAZNIKU SVOBODE IN ODPORA
NASILJU

(Nadaljevanje s 1. strani)

terega oblast naj zamenja samo njihova ob-
last. Hoteli so resni¢no svobodo, o niej so
sanjali, pomenila jim je isto kot Zivljenje,
zanjo so umirali, saj se jim je zdelo Zivlje-
nie brez svobode nevredno besede Zivljenije.
In ko praznujemo 25. april, praznik svo-
bode, ga praznujemo v takem pojmovanju
svobode — svobode za vse ljudi, za vse na-
rode in za vse ¢&loveike skupnosti, tudi za
tiste, ki jih oznatuje beseda manijfina.

Novice po svetu

DEBATA O PROTIOBVESCEVALNI

SLUZBI

Jutri, v petek, s¢ bo zacela v italijan-
skem senatu, prihodnji teden pa v poslan-
ski zbornici debata o zadevi SIFAR, to je
protiobvescevalne sluzbe v vojski, ki je
ime'a pod nadzorstvom tudi razne itali-
janske politicne osebnosti. Zaradi sSkanda-
la, ki je nastal, ko je priSla ta zadeva na
dan, je bl zamenjan poveljnik glavnega
stana vojske general De Lorenzo. Sam ni
hotel odstopiti, ¢es da se ne zaveda nobene
krivde, in izjavil je tudi. da se bo pritoZil
na drZzavni svet.

Ta zadeva v precej$nji meri zaposluje
italijanske politi¢ne kroge in jasno je, da
bi jo nekatere stranke, posebno tiste na
desnici in levici, rade izkoristile v svoje
namene. To velja zlasti za liberalce.

Kot znano, je nastal pred nekaj leti tudi
v Nemciji hrup v tisku in javnosti zaradi
podobne zadeve. Zdi se, da i¢i za vsem
tem posnemanje sistema ameris$ke in so-
vietske obvescevalne sluzbe.

V nedeljo, 23. aprila, bo na $portnem igri-
i¢u v Boljuncu nogometna tekma: BREG —
UNION.

Cisti izkupicek tekme je namenjen Srednji
Zoli v Dolini kot prispevek za postavilev kipa
Simona Gregor&ica.

Ob¢instvo je vljudno vabljeno, da se tekme
udelezi v najvedjem Stevilu,

Zacetek tekme bo ob 1530 uri.

SPREMEMBE NA MADZARSKEM

Nedavno tega so se izvriile na Madzar-
skem pomembne politicne spremembe na
vodstvenih mestih. Iz zdravstvenih ali dru-
gih razlogov je odstopil s svojega mesta
republiski predsednik Istvan Doby.

Nasledil ga je 48-letni Pal Losonczy, do-
sedanji poljedeljski minister, ki velja za
ZIMEINo usmerjenega,

Odstopil je tudi dosedanji ministrski
predsednik Gyula Kallay. Na njegovo me-
sto je prise! Jend Fock, namestnik mini-
strskega predsednika, Fock je bil Ze med
vojno ¢lan ilegalne partije. Leta 1940 je
bil obsojen na 3 leta jec¢e. Po vojni je po-
stal voditelj strokovnih delavskih gibanj.
Uveljavil se je tudi kot gospodarski stro-
kovnjak, ki je navezal stike tudi z zapa-
dom Po njegovi zaslugi so se zacela poga-
ianja s Kruppovim zapadno-nem$kim kon-
cernom za gospodarsko sodelovanje. S
Fockovim nastopom pri¢akujejo novo smer
Madzarske v gospodarskih odnosih z za-
hodnimi drzavami.

JUGOSLAVIJA ODSOTNA

Jugoslavija se ne bo udelezila, kot poreéajo iz
Beograda, vrhunskega sestanka komunistiénih par-
tij vzhodnoevropskih drzav v Karlovih Varih. Od-
sotna bo tudi Romunija. Sestanek bo ob koncu te-
ga meseca.

|1z Gorice

GLEDALISKI NASTOP

Prihodnjo sredo, 26. aprila, bo gostovalo v Go-
rici Slovensko gledalis¢e iz Trsta v prosvetni dvo-
rani na Verdijevem korzu 13, Igralo bo dve eno-
janki poljskega dramaturga Slawoniva Mrozka, in
sicer »Streap lease« in xCarobna noce, Sedezi se
lahko rezervirajo v ul. Ascoli 1, v prodaji pa bodo
eno uro pred perdstavo pri b'agajni.
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